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Monitoring-Block
Giftfreier Koderblock zur Befallsermittlung

Der Monitoring Block kann als Permanent-Koder zur Befalls-
feststellung eingesetzt werden.

« Extrudierter Getreideblock, fiir Ratten und Méuse
« Passt in jede gingige Koderbox
« Geeignet fiir Raum, Tierhaltung, um Gebzude

Schadling: Ratten und Mause

Dosierung: 20-60g/ Koderstelle
100g/ Koderstelle Kanal

Festkoder Difenacoum extrudiert

SCHADNAGER

Wirkstoff: wirkstofffrei

Hinweise:
Ohne Wirkstoff, nicht zur Abtotung der Schadlinge geeignet,
mit Aufhdngeloch

Fiir berufsmaBlige und nicht-berufsméaglige Verwender

Artikel-Nr. Verpackung
917000 5kg Eimer (ca.250x20g)
917005 10 kg Karton (ca. 100x100g)

-

Zylindrischer Kéderblock zur Bekampfung von Wanderratten

Verdeckte Anwendung in Kéderstationen oder zugriffsgeschiitz-

ten Bereichen.

« Gegen Wanderratten im Auf8enbereich (in und um Gebidude,
offenes Geldnde, auf Miilldeponien), sowie im Innenbereich
und in der Kanalisation

« Einfach zu befestigen durch integriertes Aufhangeloch

« Witterungsbestandig

+ Mit Frafirillen

Schadling: Wanderratten
Dosierung: Max. 200 g im Abstand von ca. 5-10 m

Wirkstoff: 0,05 g/kg Difenacoum mit Konservierungsmittel und
Bitterstoff

Hinweise:

« Anerkannt nach § 18 IfSG (B-0230-00-01) gegen Wanderratten
in der Kanalisation

+ Dauerbekéderung unter Auflagen maglich

« Fiir Block-Aufhinger geeignet

» Darf nicht mit Abwasser in Kontakt kommen

@ Gefahr

Festkoder Difenacoum

ten Bereichen.

+ Gegen Wanderratten im Auf3enbereich (in und um Gebaude,
offenes Gelande, auf Miilldeponien), sowie im Innenbereich
und in der Kanalisation

« Einfach zu befestigen durch eingearbeitete Aufhangedse

« Witterungsbestindig

Schadling: Wanderratten

Dosierung: Max. 200g im Abstand von ca. 5-10 m

Wirkstoff: 0,05 g/kg Difenacoum mit Konservierungsmittel und
Bitterstoff

Hinweise:

« anerkannt nach § 18 IfSG (B-0230-00-01) gegen Wanderratten
in der Kanalisation

+ Dauerbekéderung unter Auflagen moglich

« darf nicht mit Abwasser in Kontakt kommen

@ Gefahr

Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformation lesen.

Verdeckte Anwendung in Kéderstationen oder zugriffsgeschiitz-

DE: Von Sachkundigen nach ChemVerbotsV abzugeben,
sowie von geschulten berufsmafligen Verwendern
anzuwenden.

AT: Fiir berufsméaflige Verwender und konzessionierte
Schidlingsbekampfer.

Biozid Zul.Nr.: DE-0001442-14 | AT-0001433-0000

Zulassung bis 27.02.2023

Artikel-Nr. Verpackung

917197 5kg Eimer (ca. 250 x 20g)
917074 10kg Karton (ca. 100 x 100g)
917075 10kg Karton (ca. 50 x 200 g)

-

Gepresster Koderblock zur Bekampfung von Wanderratten

DE: Von Sachkundigen nach ChemVerbotsV abzugeben,
sowie von geschulten berufsmiafligen Verwendern
anzuwenden.

AT: Fiir berufsmiBige Verwender und konzessionierte
Schidlingsbekampfer.

Biozid Zul.Nr.: DE-0001442-14 | AT-0001433-0000

Zulassung bis 27.02.2023
Artikel-Nr. Verpackung
917104 10kg Karton (ca. 100 x 100g)

917112 10kg Karton (ca. 50x200g)
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SCHADNAGER

Achtung

Festkoder Brodifacoum

-

Miniblock & Koderblock zur Bekimpfung von Hausméausen

Verdeckte Anwendung in Kéderstationen oder zugriffs-
geschiitzten Bereichen.

« Zur Hausmausbekampfung in und um Gebaude

« Einfach zu befestigen durch eingearbeitetes Aufhangeloch
« Witterungsbestandig

« Mit Fra8kanten

Schidling: Hausmause

Dosierung: 20-50 g im Abstand von ca.2-3 m

Wirkstoff: 0,05 g/kg Brodifacoum mit Konservierungsmittel und
Bitterstoff

Blockkoder Brodifacoum 29

Hinweise:
« Produkt darf nicht direkt in die Erde eingebracht werden
« fiir Block-Aufhanger geeignet

DE: Von Sachkundigen nach ChemVerbotsV abzugeben,
sowie von geschulten berufsmifigen Verwendern
anzuwenden.

AT: Fiir berufsmiBlige Verwender und konzessionierte
Schidlingsbekampfer.

Biozid Zul.Nr.: DE-0007024-14 | AT-0012513-0000
Zulassung bis 25.02.2023

Artikel-Nr. Verpackung
917109 10 kg Eimer (ca.1000x10g)
917082 5kg Eimer (ca. 250 x 20 g)

Zylindrischer Koderblock zur Bekampfung von Wanderratten

Verdeckte Anwendung in Koderstationen oder zugriffs-
geschiitzten Bereichen.

» Gegen Wanderratten in der Kanalisation

« Einfach zu befestigen durch eingearbeitetes Aufhangeloch
« Witterungsbestindig

« Mit Fraf3rillen

Schidling: Wanderratten

Dosierung: Kanal: 20-200 g

Wirkstoff: 0,029 g/kg Brodifacoum mit Konservierungsmittel
und Bitterstoff

Hinweise:
« Fiir Block-Aufhinger geeignet
« Darf nicht mir Abwasser in Kontakt kommen

Block-Aufhanger
Ideal zur Befestigung von Koderblocken

Zur Koderblockbefestigung

« wiederverwendbares Aufhangeelement
« fiir extrudierte Blocke
« aus biegsamen Kunststoff

Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformation lesen.

DE: Von geschulten berufsmiafligen Verwendern

anzuwenden.
Biozid Zul.Nr.: DE-0005218-14
Zulassung bis 09.04.2023
Artikel-Nr. Verpackung
917097 10 kg Karton (ca. 100 x 100 g)
917098 10 kg Karton (ca. 50 x 200 g)

-

Fiir berufsmagige und nicht-berufsmaflige Verwender.

Artikel-Nr. Verpackung

916070 1 Beutel (100 Stiick)



Gefahr

Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformation lesen.

Frischkoder Difenacoum

SCHADNAGER

-

Gebrauchsfertiger Getreidemischkoder auf Basis von Haferflocken, Weizen und Maisbruch

Verdeckte Anwendung in Kéderstationen oder zugriffs-
geschiitzten Bereichen.

+ Gegen Wanderratten in der Innenraumanwendung und im
Auf3enbereich (in und um Gebiude, offenes Gelande, Miillde-
ponien), sowie Hausmause im Innenraum und im AufSenbe-
reich (in und um Gebiude)

« Gebrauchsfertiger Getreidekoder in Bruch- und Flockenform

« Koder wahlweise portioniert oder lose

Schadling: Wanderratten und Hausmause

Dosierung:
Wanderratten: max. 200 g im Abstand von ca. 5-10 m
Hausmause: 20-50 g im Abstand von ca.2-3 m

Wirkstoff: 0,05 g/kg Difenacoum mit Bitterstoff

Hinweise:

+ Anerkannt nach § 18 IfSG (B-0149-00-00) gegen Wanderratten
im Raum, Tierhaltung und Freiland, sowie Hausratten im Raum
und Tierhaltung

« Dauerbekdderung unter Auflagen maoglich
« Produkt darf nicht direkt in die Erde eingebracht werden

Fertigkoder Brodifacoum

DE: Von Sachkundigen nach ChemVerbotsV abzugeben,
sowie von geschulten berufsmafligen Verwendern
anzuwenden.

AT: Fiir berufsmiBlige Verwender und konzessionierte
Schidlingsbekampfer, Verpackungen ab 3 kg.

Biozid Zul.Nr.: DE-0001526-14 | AT-0013471-0002

Zulassung bis 26.02.2023

Artikel-Nr. Verpackung

917120 10kg Karton (ca. 100x 100 g Beutel)
917121 10 kg Karton (ca.50x200 g Beutel)
917126 2,5kg Eimer

917128 10kg Eimer

-

Attraktiver Frafkoder auf Basis von Haferflocken, Weizen und Maisbruch

Verdeckte Anwendung in Koderstationen oder zugriffs-
geschiitzten Bereichen.

« Zugelassen zur Bekampfung von Wanderratten und Hausmau-
sen in und um Gebaude; sowie Wanderratten in der Kanalisation

« Kdder wahlweise portioniert oder lose

« FrafSkdder in Bruch- und Flockenform

Schadling: Wanderratten und Hausmause

Dosierung:
Wanderratten: max. 200 g im Abstand von ca. 5-10 m
Hausmause: 20-50 g im Abstand von ca.2-3 m

Wirkstoff: 0,05 g/kg Brodifacoum mit Bitterstoff

Hinweise:

+ Anerkannt nach § 18 IfSG (B-0257-00-00) gegen Wanderratten
in Rdumen, Tierhaltung, Freiland

« Anerkannt nach § 18 IfSG (B-0257-00-01) gegen Wanderratten
in der Kanalisation

« Produkt darf nicht direkt in die Erde eingebracht werden

» Darf nicht mit Abwasser in Kontakt kommen

Haferflockenkoder Brodifacoum
Schmackhafter Fralkoder aus Haferflocken

Verdeckte Anwendung in Koderstationen oder zugriffs-
geschiitzten Bereichen.

« Gebrauchsfertiger Getreidekdder (aus Haferflocken)
zur sicheren Bekdmpfung von Wanderratten in der Innen-
raumanwendung und im Auf8enbereich (in und um Gebaude),
sowie Hausmausen im Innenraum und im Auflenbereich
(in und um Gebaude)

« Schmackhafte Kédergrundlage aus Haferflocken

« Schon in geringen Mengen wirksam

Schadling: Wanderratten und Hausmause

Dosierung:
Wanderratten: max. 200 g im Abstand von ca. 5-10 m
Hausmause: 20-50 g im Abstand von ca.2-3 m

Wirkstoff: 0,05 g/kg Brodifacoum mit Bitterstoff

Hinweis:
Produkt darf nicht direkt in die Erde eingebracht werden

DE: Von Sachkundigen nach ChemVerbotsV abzugeben,
sowie von geschulten berufsmiafligen Verwendern
anzuwenden.

AT: Fiir berufsmélige Verwender und konzessionierte
Schidlingsbekampfer, Verpackungen ab 3 kg.

Biozid Zul.Nr.: DE-0003381-14 | AT-0008658-0000
Zulassung bis 27.02.2023

Artikel-Nr. Verpackung

917160 10kg Karton (ca. 100x 100 g Beutel)
917165 10kg Karton (ca.50x200 g Beutel)
917182 2,6 kg Eimer (13 x 200 g Beutel)
917179 10 kg Eimer

917183 10 kg Eimer (ca. 50 x 200 g Beutel)

-

DE: Von Sachkundigen nach ChemVerbotsV abzugeben,
sowie von geschulten berufsmiafligen Verwendern
anzuwenden.

AT: Fiir berufsmégige Verwender und konzessionierte
Schidlingsbekampfer.

Biozid Zul.Nr.: DE-0008346-14 | AT-0012525-0000
Zulassung bis 28.02.2023

Artikel-Nr. Verpackung

917115 10kg Eimer

11
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SCHADNAGER

Gefahr

Pastenkoder Difenacoum
Fetthaltiger Koder in Sachetform

Verdeckte Anwendung in Kéderstationen oder zugriffs-
geschiitzten Bereichen. Gegen Wanderratten und Mause in der
Innenraumanwendung sowie im AufSenbereich (um Gebiude)
und von Ratten in der Kanalisation.

« Schmackhafter attraktiver Kéder
« Vorportioniert

Schadling: Wanderratten und Hausmause

Dosierung:

Innenraum (Hausmause, Wanderratte):

Méuse: Starker Befall: 40 g Koder pro Kdderpunkt alle 2 m.
Geringer Befall: bis zu 40 g Koder pro Kéderpunkt alle 5 m.

Ratten: Starker Befall: bis 200 g Kéder pro Kéderpunkt alle 5 m.
Geringer Befall: bis 200 g Koder pro Kéderpunke alle 10 m.

Pro Kanalschacht 200g

Pastenkoder Difenacoum S
Fetthaltige Paste in Koderschale

Verdeckte Anwendung in Koderstationen oder zugriffs-
geschiitzten Bereichen. Gegen Wanderratten und Méuse in der
Innenraumanwendung sowie im Auflenbereich (um Gebzude)
und von Ratten in der Kanalisation.

« Schmackhafter attraktiver Kéder

« Vorportioniert

« Besonders gute Eignung fiir Koderstationen
« Geringere Verschleppungsgefahr

Schidling: Wanderratten und Hausmause

Dosierung:
Méuse: 40 g je Kdderstelle alle 2-5 m je nach Befall
Ratten: 200 g je Koderstelle alle 5-10 m je nach Befall

Pastenkoder Brodifacoum 25

Wirkstoff: 0,05 g/kg Difenacoum mit Konservierungsmittel
und Bitterstoff + Aroma

Hinweise:

« Dauerbekdderung unter Auflagen maoglich

« Produkt darf nicht direkt in die Erde eingebracht werden
« Darf nicht mit Abwasser in Kontakt kommen

Von Sachkundigen nach ChemVerbotsV abzugeben, sowie
von geschulten berufsmafligen Verwendern anzuwenden.

Biozid Zul.Nr.: DE-0000450-14
Zulassung bis 17.07.2023

Artikel-Nr. Verpackung

917208 5kg Eimer

Wirkstoff: 0,05 g/kg Difenacoum mit Konservierungsmittel
und Bitterstoff + Aroma

Hinweise:

« Dauerbekéderung unter Auflagen maglich

« Produkt darf nicht direkt in die Erde eingebracht werden
« Darf nicht mit Abwasser in Kontakt kommen

Von Sachkundigen nach ChemVerbotsV abzugeben, sowie
von geschulten berufsmafligen Verwendern anzuwenden.

Biozid Zul.Nr.: DE-0000450-14

Zulassung bis 17.07.2023
Artikel-Nr. Verpackung

917219 4 kg Karton (50 x 80 g Schale)

-

Pastenkoder in Sachetform mit 25 ppm Wirkstoffgehalt

Verdeckte Anwendung in Kéderstationen oder zugriffs-
geschiitzten Bereichen. Zur Bekimpfung von Hausméusen und
Wanderratten im Innenbereich sowie im Auflenbereich (um
Gebiude).

Schidling: Wanderratten und Hausmause

Dosierung:
Wanderratten: 100-200 g pro Kdderstation im Abstand von 5m
Hausmaus: 20-40 g pro Koderstation im Abstand von 5m

Wirkstoff: 0,025 g/kg Brodifacoum mit Konservierungsmittel
und Bitterstoff

Weizenkoder Brodifacoum

Gebrauchsfertiger Fra3koder auf Vollweizenbasis

Verdeckte Anwendung in Kéderstationen oder zugriffs-
geschiitzten Bereichen. Zur Bekdmpfung von Hausméusen
im Innenbereich sowie im Auf3enbereich (um Gebiude).

Schiadling: Hausmause
Dosierung: 20-50 g pro Koderstation im Abstand von 2-3m
Wirkstoff: 0,05 g/kg Brodifacoum mit Bitterstoff

Hinweis:
Produkt darf nicht direkt in die Erde eingebracht werden.

Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformation lesen.

Hinweis:
Produkt darf nicht direkt in die Erde eingebracht werden.

DE: Von geschulten berufsmifligen Verwendern anzuwenden.

AT: Fiir berufsmafige Verwender und konzessionierte
Schidlingsbekampfer.

Biozid Zul.Nr.: DE-0020705-14 | AT-0025308-0000
Zulassung bis 31.12.2022

Artikel-Nr. Verpackung

917243 5kg Eimer

-

DE: Von Sachkundigen nach ChemVerbotsV abzugeben,
sowie von geschulten berufsmégligen Verwendern
anzuwenden.

AT: Fiir berufsmiBlige Verwender und konzessionierte
Schidlingsbekampfer, Verpackungen ab 3 kg.

Biozid Zul.Nr.: DE-0008410-14 | AT-0012401-0000
Zulassung bis 28.02.2023

Artikel-Nr. Verpackung Versandeinheit
917453 2,5kg Eimer 6 Eimer
917456 10kg Eimer
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PROFESSIONAL
ARVALIN®

IHR GLOBALER PARTNER FUR
DIE FELDMAUSBEKAMPFUNG

SCHNELLE U_I_\ID EFFIZIENTE BEKAMPFUNG
VON FELDMAUSEN (vicrotus arvalis)

e Sofortwirkung durch potenten Wirkstoff

e Sichert die Qualitat ihrer Feldfriichte

e Nicht phytotoxisch

e Keine Resistenzen oder Kdderscheu 3E£IEASCH
GROUP

Bitte wenden Sie sich an Ihren Handler vor Ort, um weitere Informationen zu erhalten. Care. Protection. Quality.
Detia Garda GmbH, Dr.-Werner-Freyberg-Str. 11, 69514 Laudenbach



PROFESSIONAL
ARVALIN®

Eine schnelle und effektive Losung zur Bekampfung von
Feldmausen (Microtus arvalis) auf landwirtschaftlichen Flachen

PRODUKTINFORMATION

ARVALIN® ist ein schnell wirkendes, auf Getreide basie-
rendes, Rodentizidprodukt zur Bekdmpfung von Feldmdu-
sen mit einem Wirkstoffgehalt von 25g/kg Zinkphosphid.
Die Formulierung ist feuchtigkeitsbestandig und basiert
auf attraktiven Weizenkérnern. Das schnell wirkende
Zinkphosphid sorgt fiir sofortige Ergebnisse direkt nach
dem Verzehr. Der Verzehr von nur einem Korn ARVALIN®
kann fiir Feldmé&use todlich sein. ARVALIN® ist ein
intelligentes und effektives Werkzeug um einen
Feldmausbefall im AuRenbereich zu bekdmpfen. Anwen-
dungen nur durch berufliche Anwender zuldssig.

EMPFEHLUNGEN
Die Koder sind attraktiver, wenn Nahrungsalternativen
sehr gering oder gar nicht im Feld verfiigbar sind. Die

Ausbringung von ARVALIN® sollte bei guten Wetterbedin-

gungen erfolgen.

.\\-

kit 5 kg
-‘-—-—‘————-_———'_--

Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformation lesen.

Die empfohlene Dosiermenge betragt 5 Kdrner pro
Baueingang. Der Kdder muss unter Verwendung einer
handelsiblichen Legeflinte oder einer Koderstation tief
und unzuganglich fiir Vogel in die Nagetiergange ein-
gebracht werden.Platzieren Sie das Produkt tief im
Inneren des Baus. Die maximale Dosierung betragt 2
kg/ha pro Anwendung. ARVALIN® nicht haufiger als 3
mal im Jahr anwenden.

ZIELORGANISMEN
Feldmaus (Microtus arvalis)

ZULASSUNGS-NR.
BVL-Zul.Nr.: 007851-0
Pfl.Reg.Nr.: 4167-0

VERPACKUNGSEINHEITEN
1kg & 5 kg Eimer und 25 kg Sack

ANWENDUNGSGEBIETE

Zugelassenes Pflanzenschutzmittel in Ackerbau,
Forst-, Gemiise-, Obst- und Zierpflanzenkulturen,
in Weinrebe und auf Wiesen und Weiden.

VORTEILE

e  bewahrte Losung zur Feldmausbekampfung

e einfache Handhabung mit dem Applikator

e reduzierte Keimfahigkeit des Weizens durch
spezielle Vorbehandlung
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Pelletkoder Brodifacoum
Allround-Koder in Pelletform

Verdeckte Anwendung in Kéderstationen oder zugriffs-
geschiitzten Bereichen.

» Gegen Wanderratten und Hausmause in und um Gebaude
« Allround-Koder fiir Feucht- und Trockenbereiche,
wie z.B. Klarwerke

Schadling: Wanderatten und Hausmause

Dosierung:
Wanderratten: max. 200 g Abstand: ca. 5-10 m
Hausmause: 20-50 g Abstand: ca. 2-3 m

Arvalin® | Giftweizen

Spezial praparierter Weizen zur Bekimpfung von

Der Giftweizen muss tief und unzuganglich fir Vogel in die
Nagetierginge eingebracht werden; es darf kein Koder an der
Oberflache zuriickbleiben (Legeflinte oder Kderstation).

+ Zugelassen in Ackerbau-, Gemiise- und Obstkulturen, Wiesen,
Weiden, Zierpflanzenbau, Nadel- und Laubholz, Weinreben
« Schnelle und effektive Wirkung

WiithImaus-Koder

SCHADNAGER

Wirkstoff: 0,05 g/kg Brodifacoum mit Bitterstoff

Hinweise:

« Anerkannt nach § 18 IfSG (B-0222-00-00) gegen Wanderratten
in Rdumen, Tierhaltung, Freiland sowie Hausmause in Raumen
und Tierhaltung.

« Produkt darf nicht direkt in die Erde eingebracht werden.

DE: Von Sachkundigen nach ChemVerbotsV abzugeben,
sowie von geschulten berufsmafligen Verwendern
anzuwenden.

AT: Fiir berufsméaglige Verwender und konzessionierte
Schidlingsbekampfer.

Biozid Zul.Nr.: DE-0003394-14 | 0009033-0000

Zulassung bis 25.02.2023

Artikel-Nr. Verpackung Versandeinheit
917147 3 kg Eimer 6 Eimer
Feldmausen

Schadling: Feldmause
Dosierung: 5 Korner pro Loch / 50 g pro Kéderstation
Wirkstoff: 25 g/kg Zinkphosphid

Hinweise:
+ SB-Verbot.
« Osterreich: Bitte um Kontaktaufnahme

Von Sachkundigen nach ChemVerbotsV abzugeben, sowie
von geschulten berufsmifligen Verwendern anzuwenden.

BVL-Zul.Nr.: 007851-00
Pfl.Reg.Nr.: 4167-0

Zulassung bis 30.04.2025

Artikel-Nr. Verpackung Versandeinheit
905300 1kg Eimer 12 Eimer
905302 5kg Eimer

905304 25kg Sack

Schmackhafter Fralkoder auf Basis von Karottenstiicken

Der Fraflkdder muss tief und unzuganglich fiir Vogel in die
Nagetierginge eingebracht werden; es darf kein Koder an der
Oberfliache zuriickbleiben.

Anwendbar in Gemiise- und Obstkulturen, Wiesen u. Weiden,
Weinbau, Forst und im Zierpflanzenbau

Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformation lesen.
Pflanzenschutzmittel stets sicher verwenden. Zur Vermeidung von Risiken fiir Mensch und Umwelt die Gebrauchsanleitung einhalten.

Schadling: WithImause (Schermause)
Dosierung: 5g je 8-10 m Ganglange
Wirkstoff: 24 g/kg Zinkphosphid
Hinweis: SB-Verbot.

Von Sachkundigen nach ChemVerbotsV abzugeben, sowie
von geschulten berufsmifligen Verwendern anzuwenden.

BVL-Zul.Nr.: 033366-62
Pfl.Reg.Nr.: 2703-903

Zulassung bis 31.12.2024

Artikel-Nr. Verpackung

905809 2 kg Eimer

15
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SCHADNAGER
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Detia Withimauskoder Neu

-

Ein spezialpraparierter Karotten-Fra3kdder zur gezielten Bekimpfung von Schermausen
(Wiihlmausen) in Gemiise- und Obstkulturen, Zierpflanzen- und Weinbau

« Kindersicherer Verschluss

« Auf Basis der bevorzugten Nahrung der Withimause
« Nicht bienengefahrlich

« Geringe Aufwandmenge

Schiadling: Schermiuse (WiihImause)

Anwendung:

« Die Gange der bewohnten Wiihlmausbauten eine Handbreit
aufgraben und den Koder verdeckt auslegen. Der Koder
muss, gegebenenfalls unter Verwendung geeigneter Gerite,
tief und unzuganglich fiir Vogel und Saugetiere in die Nage-
tiergange eingebracht werden.

« Es diirfen keine Koder an der Oberfliche zuriickbleiben

« Danach die geoffneten Stellen zum Beispiel mit Gras, Stroh
oder Pappe verschlieflen, mit Erde abdecken, aber nicht
zuschiitten

« Die Wirkung entfaltet sich bei einmaligem Verzehr des Koders

Artikel-Nr. Verpackung Versandeinheit

905222 12 Dosen

90g Dose

ARVALIN°CARB

Dosierung: 5 g / 8-10 m Ganglinge
Wirkstoff: 24 g/kg Zinkphosphid
SB-Verbot

Nach Aufnahme des Fra3koders setzt die Wirkung im
Magen- und Darmtrakt ein und die Schermause (Wiihl-
maiuse) verenden nach kurzer Zeit in ihren unterirdischen
Bauten.

Von Sachkundigen nach ChemVerbotsV abzugeben,
Anwendung durch nichtberufliche Anwender zulassig.

Zulassungs-Nr.: 033366-61
Pfl.Reg.Nr.: 2703-902

Zulassung bis 31.12.2024

EAN-Code PZN

4001003905220 11111369

Vergramungsmittel gegen Wiihlmiuse und Maulwiirfe

« Als Riickstand bildet sich nach Auflosung des Mittels
Diingekalk. Dieser ist unschidlich fir Boden und Pflanzen

« Keine Wartezeiten

« Nicht bienengefahrlich

« Ganzjihrig im Garten anwendbar

« Kindersicherer Verschluss

« Kein Produktkontakt durch vorportionierten Vliesbeutel

Schidling: Withimause und Maulwiirfe

Anwendung:

« Die Erdgdnge/Baue werden mit einem Suchstab aufgesucht
und an mehreren Stellen vorsichtig ge6ffnet. Sind die Gange/
Baue nach ca. 1-2 Stunden wieder hergestellt oder mit Erde
zugewdihlt, sind diese bewohnt.

« Je Gang die gebrauchsfertigen Portionsbeutel einlegen, Gang
abdecken

« Die Offnung danach sofort mit einem passenden Gegen-
stand (Grasbiischel, Holz) abdecken aber nicht zutreten,
damit das durch Bodenfeuchtigkeit entstehende Acetylengas
die Génge vollig durchdringen kann

Artikel-Nr. Verpackung Versandeinheit

905758 250g Dose (50 x 58) 12 Dosen

Pflanzenschutzmittel stets sicher verwenden. Zur Vermeidung von Risiken fiir Mensch und Umwelt die Gebrauchsanleitung einhalten.

Dosierung: 5 g (1 Sachet) bei Wiihimausen bzw.20 g
(4 Sachets) bei Maulwiirfen pro Bau in die Offnung bzw.
in das Loch geben.

Wirkstoff: 800 g/kg Calciumcarbid

Hinweise:

« Das Mittel ist zur Abtotung der Schidlinge nicht geeignet

« Die entstehenden Gase bilden, zusammen mit der Boden-
feuchtigkeit, fiir die Nager einen unertraglichen Geruch, so
dass sie die befallenen Stellen verlassen

SB-Verbot
Anwendung durch nichtberufliche Anwender zulassig.
Zulassungs-Nr.: 050425-72
Zulassung bis 31.12.2026

EAN-Code PZN

4001003057585 11667546



SCHADNAGER

Detia WithImaus-Killer =

Gaserzeugendes Bekimpfungsmittel zum gezielten Schutz vor Schermausen (WithiImause)
im AufBenbereich (Begasung in eindeutig lokalisierbaren und von anderen Nagerbauten
und Gebiudestrukturen abgegrenzten Wiihlmausgingen)

+ Hocheffektives Bekampfungsmittel Schidling: Schermause (Withimause)
(unabhingig von Koderattraktivitat, Koderscheu )

+ Sichere Alufflasche mit luftabdichtendem Bordelverschluss

+ Packungsgrofien abgestimmt auf Befallsflachen

« Riickstande sind natiirliche Bestandteile der Tonmineralien

Anwendung:

» Die Erdgange/Baue werden mit einem Suchstab aufgesucht-
und an mehreren Stellen vorsichtig geoffnet. Sind die Gange/
Baue nach ca. 1-2 Stunden wieder hergestellt oder mit Erde
zugewdihlt, sind diese bewohnt

« Pellets in der vorgeschriebenen Dosierung in den WithImaus-
bau einbringen

+ Nach Ausbringen von Detia WiihImaus-Killer die ge6ffneten
Wiihlgange mit Gras, Stroh oder dergl. vorsichtig abdecken
und die Abdeckungen mit Erde beschweren, die Gange dabei
nicht mit Erde zuschiitten

« Anwendung auf gewerblich und industriell genutzten Fla-
chen, sowie im Umfeld von Gebauden und Verkehrsinfra-
strukturanlagen, in Parkanlagen, Sportanlagen, Uferboschun-
gen, Ddmmen und Deiche

Dosierung: 5 Pellets pro 3—5 m Ganglénge in leichten Boden
bzw. 8-10 m Ganglange in allen anderen Boden.

Wirkstoff: 560 g/kg Aluminiumphosphid

wOHLMAUS- 1 5 y Hinweis: Auszubringen mit ARVALIN® PHOS Pellet Applicator
KILLER ; (s.17)

Zum gezielten Schutz vor
Schermduson (Wilhimbuse) im |
cnberoich [Bogasung in S8-Verbor

& g bokalisserbaren und
;‘a“:m'r::“zrm | DE: Von Sachkundigen nach ChemVerbotsV abzugeben,
|_aronaton Witimausgangen) | *n:tr::" sowie von sachkundigen Verbrauchern (Befihigungs-
fom pramen s schein fiir Begasungen im Erdreich nach TRGS 512)
. anzuwenden.

Biozid Zul.Nr.: DE-2013-A-14-00001

Zulassung bis 28.02.2023
WOHLMAUS-
__KILLER
Artikel-Nr. Verpackung Versandeinheit EAN-Code PZN
905910 100g Aluflasche 12 Aluflaschen 4001003803168 2362871
905920 250g Aluflasche 12 Aluflaschen 4001003803175 2362888
905940 1 kg Aluflasche 22 Aluflaschen 4001003803182 3538912

ARVALIN® PHOS Pellet Applicator -
Ausbringungsgerit fiir Detia Wiihlmaus-Killer

« Kein direkter Kontakt zum Produkt Schidling: Schermause (Wiihimause)

+ Gute Dosierbarkeit

+ Stabile Alukonstruktion

« Detia Withlmaus-Killer wird direkt auf den Ausbringer
geschraubt

+ Mit Suchstab

Anwendung:

« Giange mit dem Suchstab (nicht Applicator) 6ffnen
+ Pellets mit dem Applicator in die Gange einbringen
« Nach der Applikation die Offnungen verschlieen

Hinweise:

« Beim Reinigen des Applicators immer entgegengesetzt der
Windrichtung arbeiten

« Den Applicator vorsichtig zerlegen und abklopfen, um
lockeren Staub zu entfernen; dabei darauf achten, dass
dieser Staub nicht auf Hautbereiche oder Kleidung gelangt

« Samtliche Geratebauteile mit Wasser abspiilen. Die Teile
danach griindlich trocknen lassen. Den Applicator anschlie-
Bend wieder zusammensetzen.

-
% Einzelversand > Sperrgut >Versandkosten 26,00 €

P Artikel-Nr. Versandeinheit

914972 1Set

Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformation lesen. 17
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SCHADNAGER

Wiihlmaus-Zangenfalle

Stabile Metallfalle zur Wiihimausbekampfung

« Sehr stabile, verzinkte Falle mit
Stellplittchen und gezahnten
Greifarmen

« Zweiseitige Fangmaglichkeit

Schiadling: WithImaus

Draht-WiithImausfalle

Anwendung:

« Taglich kontrollieren

« Zange im Gangsystem platzieren
und spannen

-

Fiir berufsmiBige und nicht-berufs-
mafige Verwender.

Artikel-Nr. Verpackung Versandeinheit EAN-Code

917489 1 Falle 10 Packungen

Die ,,Bayrische Drahtfalle” zur Wiihimausbekampfung

Aus verkupfertem Stahldraht, sehr fang-
sicher, millionenfach bewihrt.

Schiadling: WithImaus

Nager-Lockspray

Anwendung:

« Taglich kontrollieren

« Drahtfalle spannen und im Gang-
system platzieren

4001003174893

-

Fiir berufsmafige und nicht-berufs-
mafige Verwender.

Artikel-Nr. Verpackung Versandeinheit ~EAN-Code

917488 2 Fallen 10 Packungen

4001003009683

-

Monitoring-Spray fiir Schadnager zum Anlocken in Fallen und Stationen zur Befallsiiberwachung

« Das Nager-Lockspray (mit Karamell-
Aroma) macht Fallen und Koderstati-
onen bis zu 3 Wochen lang unwider-
stehlich fiir Ratten und Mause

« Bis zu 150 Spriihstofe moglich

Schiadling: Ratten und Mause

Artikel-Nr. Verpackung
917492 30 ml

Mausefalle aus Holz

Anwendung:

« Vor Gebrauch schiitteln

« Fallen oder Stationen im Abstand von
20 cm bespriihen

« Vorgang wochentlich wiederholen
(witterungsabhangig)

Versandeinheit EAN-Code

10 Spriihflaschen 4001003174923

Die bewihrte Schlagfalle aus Holz

Falle aus stabilem Buchenholz mit
fangsicherem Schlagbiigel.

Schidling: Mause

Dosierung: alle 2-3 m eine Falle
platzieren.

Artikel-Nr. Mafle
917482 B15xL6xH7cm

Schlagfalle Maus

Anwendung:

« Lockmittel aufbringen, z.B. Nager-
Lockspray (siehe oben)

« Schlagbiigel spannen und platzieren

« Taglich kontrollieren

Verpackung Versandeinheit

2 Fallen 20 Packungen

Kunststoff-Schlagfallen fiir Mause

« Auch zur Platzierung in Kéderstationen
je nach Modell geeignet

« Aus Kunststoff, einfach zu reinigen,
wiederverwendbar

« Einfache Anwendung

Anwendung: Lockmittel aufbringen,
2.B. Nager-Lockspray (5.9 Kleinpackungs-
bereich), Schlagbugel spannen und
platzieren, tiglich kontrollieren.

Dosierung:
Mduse: alle 2-3 m eine Falle platzieren
Ratten: alle 5-10 m eine Falle platzieren

Fiir berufsmaflige und nicht-berufs-
mafige Verwender

Artikel-Nr. Mafe
917483 5,5x5x9,8cm

Bei allen hier im Katalog aufgefiihrten Ratten- und Mausekddern gilt: Nicht offen auslegen!
Zur Vermeidung von Risiken fiir Mensch und Umwelt ist die Gebrauchsanleitung/Merkblatt einzuhalten.

Dosierung: 1 Sprithstof} auf Schlagfalle
oder Koderstation

Fiir berufsmaflige und nicht-berufs-
mafige Verwender.

PZN

17917903

-

Unzuginglich fiir Kinder und
Haustiere platzieren.

Fiir berufsmaBige und nicht-berufs-
mafige Verwender.

EAN-Code

4001003009607

-

Hinweise:
Entsprechen einer guten fachlichen
Anwendung/giftfreie Alternative

Verpackung Versandeinheit

1 Stiick 40 Stiick



Drahtkasten-Mausefalle

Lebendfalle zum Maiusefang

Leichte Handhabung. Anwendung:

SCHADNAGER

-

Fiir berufsmiBige und nicht-berufs-

« Falle spannen und Lockmittel aufbrin- mafige Verwender.
gen, z.B. Nager-Lockspray (S. 18)
« Platzieren und taglich kontrollieren

Artikel-Nr. Mate Verpackung
917477 B15xL6xH7cm 1 Fallen
Detia Mausebox-MS

Versandeinheit EAN-Code

10 Packungen 4001003009621

-

Zugriffsichere Koderbox zur Ausbringung von FrafSkodern

« Fiir alle gangigen Koderformulierungen
+ Abschlie3bar

+ Mehrfach verwendbar

+ 2 Futterdepots

« Mit Koderbefestigungspin

« Bodenfixierung moglich

Schadling: Mause

Artikel-Nr. Mafle Versandeinheit

917493 B13,2xL78xH3,7cm 100 Stiick

Detia Schlagfallenbox Maus
Multifunktionsbox mit integrierter Schlagfalle

« Nach Entnahme der Schlagfalle auch zur verdeckten
Koderausbringung geeignet

+ Mehrfach verwendbar

« Fur alle giangigen Koderformulierungen

+ AbschliefSbar

+ Mit Kontroll-Sicht-Schlitz

Schadling: Mause

Dosierung: alle 2-3 m eine Box platzieren.

Artikel-Nr.  Mafle Versandeinheit

917495 B14xL11,5xH62cm 20 Stiick

Mausekoderbox »B«

Anwendung: Kéder gemaf3 Dosierung in die Box geben und
verschliefen. Box an Laufwegen platzieren, regelmafig kont-
rollieren und Koder gegebenenfalls nachlegen.

Dosierung: alle 2-3 m eine Box platzieren.

Fiir berufsmaflige und
nicht-berufsméaglige Verwender.

Mit EAN-Aufdruck und fixiertem Schliissel.

EAN-Code PZN
4001003917490 17917932
Anwendung:

Schlagfallenbestiickung:

« Lockmittel aufbringen, z.B. Nager-Lockspray (S. 18)

« Schlagfalle spannen und in die Box einsetzen, Box schliefen

« Taglich kontrollieren

Frafikoder:

« Schlagfalle entnehmen, Koder gemafd Dosierung in die Box
geben und verschlieflen

+ Box an Laufwegen platzieren, regelmafig kontrollieren
und Koder gegebenenfalls nachlegen

Fiir berufsmaBlige und nicht-berufsmaglige Verwender.
Mit EAN-Aufdruck und fixiertem Schliissel.

EAN-Code PZN

4001003817493 17918280

-

Koderstationen aus stabilem Kunststoff zur Ausbringung von Frakodern

» Mehrfach verwendbar

« 2 Futterdepots

« Mit Pin zur Koderbefestigung

« Kann mittels einer Schraube verschlossen werden

Schadling: Mause

Dosierung;: alle 2-3 m eine Box platzieren.

Artikel-Nr. Mafle Versandeinheit

917481 B13xL9xH4cm 24 Stiick

Bei allen hier im Katalog aufgefiihrten Ratten- und Mausekddern gilt: Nicht offen auslegen!
Zur Vermeidung von Risiken fiir Mensch und Umwelt ist die Gebrauchsanleitung/Merkblatt einzuhalten.

Anwendung: Kéder gemafd Dosierung in die Box geben und
verschliefen. Box an Laufwegen platzieren, regelmifiig kont-
rollieren und Koder gegebenenfalls nachlegen.

Fiir berufsmafige und nicht-berufsmaflige Verwender.

EAN-Code PZN

4001003807050 6113099

19
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SCHADNAGER

Mausekoderbox Petit

Schwarze Kunststoffbox zur verdeckten Auslegung von Rodentiziden

im Innen-und Auf3enbereich

« Kdderstation aus wetterfestem, stabilem  Dosierung:
Kunststoff Alle 2-3 m eine Falle platzieren
« Kann mit beiliegendem Schlussel
verschlossen werden
« Mit zwei Futterdepots ausgestattet

Fiir berufsmafige und nicht-berufs-
mafige Verwender

Anwendung: Kéder gemaf3 Dosierung

in die Box geben und verschlieflen. Box

an Laufwegen platzieren, regelmifig

kontrollieren und Koder gegebenenfalls

nachlegen. Artikel-Nr. Mafle

917642 12,5x10x4,2cm

Trap-Box Maus

Verpackung Versandeinheit

1Box 72 Boxen

-

Transparente Kunststoffbox zur verdeckten Auslegung von Schlagfallen oder Rodentiziden

im Innen-und Auf3enbereich

« Koderstation aus wetterfestem, stabilem  Dosierung:
Kunststoff Alle 2-3 m eine Falle platzieren

« mit Schliissel und Deckelscharnier
sowie Sichtfenster

« mit Schlagfalle bestiickbar, sowie mit
allen gangigen Koderarten aufgeteilt
in 2 Futterdepots

Fiir berufsmaige und nicht-berufs-
maflige Verwender

Anwendung: Schlagfalle oder Koder

gemafd Dosierung in die Box geben und

verschliefen. Box an Laufwegen platzie-

ren, regelmafig kontrollieren und Kéder

gegebenenfalls nachlegen. Artikel-Nr.  Farbe Mate

917486 transparent  15x12x6cm

Trap-Box Zubehor
&Universalschlﬁssel fiir Trap-Box Maus

Tunnelbox

Kombibox fiir Ratten und Miuse zur verdeckten Auslegung von
Rodentiziden im Innen-und Auf3enbereich

« Kann mit beiliegendem Schlussel Anwendung: Kdder gemiafS Dosierung
verschlossen werden in die Box geben und verschlief3en. Box
« Mit integrierter Kéderschale und an Laufwegen platzieren, regelmafiig
Befestigungsstab kontrollieren und Koder gegebenenfalls
« Zugriffsgeschiitzt nachlegen.

Dosierung:
Méuse: alle 2-3 m eine Falle platzieren
Ratten: alle 5-10 m eine Falle platzieren

Artikel-Nr. Mafle

917467 32x9,5x10cm

Bei allen hier im Katalog aufgefiihrten Ratten- und Mausekddern gilt: Nicht offen auslegen!
Zur Vermeidung von Risiken fiir Mensch und Umwelt ist die Gebrauchsanleitung/Merkblatt einzuhalten.

Verpackung Versandeinheit

1Box 15 Boxen

-

Artikel-Nr. Verpackung
917480 10er Packung

-

Fiir berufsmaBige und nicht-berufs-
mafige Verwender

Hinweis:

Schliissel passt auch bei
Rattenkdderbox A

Verpackung Versandeinheit
1Box 20 Boxen



Rattenfalle aus Holz
Die bewahrte Schlagfalle aus Holz

Falle aus stabilem Buchenholz mit fangsicherem Schlagbiigel.
Schadling: Ratten

Dosierung: alle 5-10 m eine Falle platzieren.

Artikel-Nr. Mafe
B30xL125xH12cm 1Falle

Verpackung
917472

Schlagfalle Ratte
Kunststoff-Schlagfallen fiir Ratten

« Auch zur Platzierung in Koderstationen
je nach Modell geeignet

+ Aus Kunststoff, einfach zu reinigen,
wiederverwendbar

« Einfache Anwendung

Dosierung:

Anwendung: Lockmittel aufbringen,
2.B. Nager-Lockspray (5.9 Kleinpackungs-
bereich), Schlagbuigel spannen und

platzieren, tiglich kontrollieren. Artikel-Nr.

917471

Drahtkasten-Rattenfalle
Lebendfalle fiir Wander- und Hausratten

Leichte Handhabung.

Anwendung:

« Falle spannen und Lockmittel aufbringen, z.B. Nager-Lock-
spray (S. 18)

« Platzieren und téglich kontrollieren

Artikel-Nr. Mafle Verpackung

917478 B30xL125xH12cm 1 Fallen

Detia Schlagfallenbox Ratte
Multifunktionsbox mit integrierter Schlagfalle

+ Nach Entnahme der Schlagfalle auch zur verdeckten
Koderausbringung geeignet

+ Mehrfach verwendbar

« Fiir alle gangigen Koderformulierungen

+ AbschliefSbar

« Bodenfixierung moglich

Schadling: Ratten

Dosierung: alle 5-10 m eine Box platzieren.

alle 5-10 m eine Falle platzieren

SCHADNAGER

-

Anwendung:

+ Lockmittel aufbringen, z.B. Nager-Lockspray (S. 18)
« Schlagbtigel spannen und platzieren

« Taglich kontrollieren

Unzuginglich fiir Kinder und Haustiere platzieren.

Fiir berufsmaflige und
nicht-berufsméaflige Verwender.

Versandeinheit EAN-Code

10 Packungen 4001003009614

-

Fiir berufsmafige und nicht-berufs-
mafige Verwender

Hinweise:
Entsprechen einer guten fachlichen
Anwendung/giftfreie Alternative

Mafle Verpackung Versandeinheit

7x8x14cm 1 Stiick 12 Stiick

-

Fiir berufsmafige und nicht-berufsmafiige Verwender.

Versandeinheit EAN-Code

5 Packungen 4001003009638

Anwendung:

Schlagfallenbestiickung:

+ Lockmittel aufbringen, z.B. Nager-Lockspray (S. 9)

+ Schlagfalle spannen und in die Box einsetzen, Box schlieflen
« Taglichkontrollieren

Frafkader:

+ Schlagfalle entnehmen, K6der gemaf Dosierung in die Box
geben und verschliefSen

+ Box an Laufwegen platzieren, regelmifig kontrollieren und
Koder gegebenenfalls nachlegen

Fiir berufsmalige und nicht-berufsméaglige Verwender. Mit

EAN-Aufdruck und fixiertem Schliissel.

Artikel-Nr. Mage Versandeinheit EAN-Code PZN
917499 Detia Schlagfallenbox Ratte B30xL11,8xH68cm 9 Stiick 4001003417495 17918297
917500 Ersatz-Schliissel DP 10er Packung 4001003717496 17918328

fir Detia Mdusebox-MS und Detia Schlagfallenboxen Maus & Ratte

Bei allen hier im Katalog aufgefiihrten Ratten- und Mausekddern gilt: Nicht offen auslegen!
Zur Vermeidung von Risiken fiir Mensch und Umwelt ist die Gebrauchsanleitung/Merkblatt einzuhalten.
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40 cm

Rattenkoderbox »B¢

-

Koderstationen aus stabilem Kunststoff zur Ausbringung von Frakodern

« Mehrfach verwendbar

« 2 Futterdepots

» Abnehmbarer Deckel

» Mit Koderbefestigungsstab

« Kann mit Kabelbindern verschlossen werden

Schidling: Ratten

Dosierung: alle 5-10 m eine Box platzieren.

Artikel-Nr. Mafle

917465

Rattenkoderbox »A«

B32xL22xH12cm 20 Stiick

Anwendung: Kéder gemif3 Dosierung in die Box geben und
verschlielen. Box an Laufwegen platzieren, regelmafSig kont-
rollieren und Koder gegebenenfalls nachlegen.

Versandeinheit EAN-Code

4001003807067

Fiir berufsmagige und nicht-berufsmiflige Verwender.

PZN

6113107

Schwarze Kunststoffbox zur verdeckten Auslegung von Rodentiziden

im Innen-und Auf3enbereich

« Kann mit beiliegendem Schliissel ver-
schlossen werden

« Zwei Futterdepots, eines davon mit Pin
zur leichteren Koderbefestigung

« Bodenfixierung moglich

Anwendung: Kéder gemaf3 Dosierung
in die Box geben und verschliefien. Box
an Laufwegen platzieren, regelmafiig
kontrollieren und Koder gegebenenfalls
nachlegen.

Rattenkoderstation Stahl

Dosierung:
Alle 5-10 m eine Falle platzieren

Fiir berufsmaBige und nicht-berufs-
mafige Verwender

Hinweis:

Schlssel passt auch bei

Tunnelbox

Artikel-Nr. Mafle
917463 32x22x12cm

Verpackung Versandeinheit

1Box 20 Boxen

-

Stabile Stahlstationen zur verdeckten Auslegung von Rodentiziden

im Innen- und Auflenbereich

« Aus verzinktem Stahl; rutschfester, urin-
bestandiger Bodenbelag aus Gummi

» Wand- oder Bodenbefestigung moglich

+ Besonders stabil und wetterfest

Anwendung: Kéder gemaf Dosierung
in die Box geben und verschlieen. Box
an Laufwegen platzieren, regelmafig
kontrollieren und Koder gegebenenfalls
nachlegen.

Dosierung: Alle 5-10 m platzieren.

Fiir berufsmafige und nicht-berufs-
mafige Verwender

Artikel-Nr. Mafle
917466 40x7x8,5cm
917469 60x7,5x8cm

Bei allen hier im Katalog aufgefiihrten Ratten- und Mausekddern gilt: Nicht offen auslegen!
Zur Vermeidung von Risiken fiir Mensch und Umwelt ist die Gebrauchsanleitung/Merkblatt einzuhalten.

Hinweise:

+ 40 cm: abnehmbarer Deckel; Eingriff-
schutz an den Seiten; Inbusverschluss
(5er)

« 60 cm: aufklappbarer Deckel; heraus-
nehmbare Kdderschale; Inbusverschluss
(5er); besonders stabile Ausfithrung

Verpackung
1 Station a 40 cm

1 Station a 60 cm
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TRIMO Trichtermottenfalle

Monitoringfalle zur Feststellung von Mottenbefall

Vor allem in staubigen und grofien
Rdumen anwendbar. Fiir alle gangigen
Dispenser geeignet. Wiederverwendbar.

Schadling: Motten

Anwendung: Falle zusammensetzen,
Pheromondispenser in Kérbchen
platzieren, in Deckel einsetzen und Falle
aufhingen. Fallenboden kann mit Was-
ser befiillt werden. Um ein Entkommen
der Motten beim Offnen des Deckels zu
verhindern.

Dosierung: 1 TRIMO je 70-100 m?

Berufliche und nicht-berufliche
Anwender

Artikel-Nr.  Verpackung
917760 1 Falle

INSEKTEN

-

Hinweis:
Pheromondispenser sind nicht
im Lieferumfang enthalten. /

Versandeinheit

50 Fallen

916260 1 Dispenserkérbchen (Kann bei Verlust separat nachbestellt werden)

Phero-Control Stick sMotte«

Long-Life Pheromondispenser fiir Lebensmittelmotten

« Bis zu 3 Monate wirksam.
« Weiblicher Sexuallockstoff wirkt auf
Mottenmannchen anziehend.

Schidling: Dorrobstmotte, Kakao-/
Tabakmotte, Tropische Speichermotte,
MehImotte

Pheromondispenser

Anwendung: Empfohlen fiir Trichter-
mottenfalle.

Dosierung: 1 Dispenser/Falle

Wirkstoff: Pheromone

Kork- bzw. Kunststoffdispenser zum Monitoring von Lebensmittelmotten

Weiblicher Sexuallockstoff wirkt auf
Mottenmannchen anziehend.

Schadling: Lebensmittelmotten
(Plodia, Ephestia sp.)

Pherostrip LM

Gebrauchsfertige Falle zum Monitoring von Lebensmittelmotten

« Lockstoff ist bereits in den Leim
eingearbeitet

» Wirksamkeit: ca. 8 Wochen

« Aus transparentem Kunststoff

» Ménnliche Motten werden angelockt
und bleiben auf der Klebefliche haften

Schidling: Lebensmittelmotten
(Plodia, Ephestia sp.)

Anwendung: Kunststoffdispenser:
fur Trichtermottenfalle und Klebefallen
Korkdispenser: fiir Klebefallen.

Dosierung: 1 Pheromondispenser/Falle
Wirkstoff: Pheromone

Berufliche und nicht-berufliche
Anwender

Anwendung: Schmale Schutzfolie auf
Riickseite abziehen, anschliefSend Folie
der breiten Fangfliche entfernen und
Klebefinger im gewiinschten Bereich mit
der schmalen Klebeflidche aufbringen.

Artikel-Nr. Mafe
918620 20x6,5cm

Hinweis:
Kunststoffdispenser:
Wirksambkeit: 6-8 Wochen
Korkdispenser:
Wirksamkeit: ca. 6 Wochen

Kiihl lagern.

Artikel-Nr.  Verpackung
918600 8 Kapseln/Glas
909547 2 Korkscheiben/Beutel

-

Dosierung: 1 Falle/10 m? Bodenfliche
Wirkstoff: Pheromone

Berufliche und nicht-berufliche
Anwender

Verpackung

Berufliche und nicht-berufliche
Anwender

Hinweis:

kiihl lagern (KiihIschrank)
Artikel-Nr.  Verpackung
917602 1 Dispenser

1 Packung a 2 Fallen
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Lebensmittel-Mottenfalle

Zur geruchlosen Befallsiiberwachung

« Miannliche Motten werden angelockt
und bleiben auf der Klebefliche haften
» Wirksamkeit: ca. 6 Wochen/Falle

Schidling: Mehl-, Dorrobst-, Speicher- u.
andere Lebensmittelmotten

Anwendung: Schmale Schutzfolie auf
Riickseite abziehen, anschlieSend Folie
der breiten Fangfliche entfernen,

Lebensmittel-Mottenfalle

Klebefinger im gewiinschten Bereich mit
der schmalen Klebefliache aufbringen
und beigelegten Dispenser auf die Klebe-
flache driicken.

Artikel-Nr. Mafe

917759 22,5x5cm

-

Dosierung: 1 Falle/10 m? Bodenflache

Wirkstoff: natiirliche Klebestoffe
Pheromone

Berufliche und nicht-berufliche
Anwender

Verpackung

2 Fallen und 2 Dispenser

-

Zur geruchlosen Befallsiiberwachung von Dorrobst-, Mehl-, Speicher- und anderen
Lebensmittelmotten. Mit integriertem Sexuallockstoff

Nach Abziehen der Schutzfolie ist das
Pheromon ca. 6 Wochen attraktiv,
danach sollte die Falle gegen eine neue
ausgetauscht werden.

Schiadling: Dorrobst-, Mehl-, Speicher-
und andere Lebensmittelmotten.

Artikel-Nr.  Verpackung
908281 3 Fallen/Faltschachtel
Kleidermottenfalle

Anwendung: Den versiegelten Beutel 6ff-
nen und die Falle entnehmen. Falle an
den Rillungen in Richtung der Schutzab-
deckung knicken. Schutzabdeckung mit
einem Ruck von der Klebefangfliche
abziehen. Den einen Abschnitt Giber den
anderen Abschnitt kleben und zusam-
men driicken. Die Falle kann auch als
Streifen aufgeklebt werden. Dafiir den
schmalen Schutzstreifen auf der Riick-
seite entfernen und die Falle an der
gewiinschten Stelle anbringen.

Dosierung: 1 Falle fiir 10 m.

In Ausgabe 07/2015 OKO-TEST
mit sehr gut bewertet!

Versandeinheit EAN-Code

24 Faltschachteln 4001003800518

Hinweise:

« Lebensmittelmotten sind in der Kiiche
und in allen Rdumen zu finden, in denen
Lebensmittel hergestellt oder verkauft
werden

« Bei dieser Falle ist der Lockstoff bereits
in der Klebeflache integriert

« Mannliche Motten werden durch die-
sen weiblichen Sexuallockstoff ange-
lockt und bleiben an der Klebefliche
haften, so dass der Befall gut zu iiber-
wachen ist

Berufliche und nicht-berufliche
Anwender

Wirkstoff: Mottenpheromon (im
Klebestreifen integriert), nattirliche
Klebstoffe

PZN

6349525

-

Eine geruchlose, biologisch wirkende Klebefalle, die mit wenigen Handgriffen zu einer
platzsparenden Falle geknickt werden kann und durch ihren integrierten Sexuallockstoff
(Pheromon) unmittelbar nach dem Aufstellen aktiv ist. Zur Uberwachung von Kleidermotten

Nach Abziehen der Schutzfolie ist das
Pheromon bis zu 2 Monate attraktiv,
danach sollte die Falle gegen eine neue
ausgetauscht werden.

Schiadling: Kleidermotten

Anwendung: Den versiegelten Beutel 6ff-
nen und die Falle entnehmen. Falle an
den Rillungen in Richtung der Schutzab-
deckung knicken. Schutzabdeckung mit
einem Ruck von der Klebefangflache

Artikel-Nr.
917748

Verpackung

2 Fallen/Faltschachtel

abziehen. Den einen Abschnitt Gber den
anderen Abschnitt kleben und zusam-
men dricken.

Dosierung: 1 Falle fiir 20 m>.

In Ausgabe 07/2015 OKO-TEST
mit sehr gut bewertet!

Hinweise:

« Bei der DETIA Kleidermottenfalle ist
der Lockstoff bereits in der Klebefliche
integriert

Versandeinheit EAN-Code

24 Faltschachteln 4001003800396

« Méannliche Motten werden durch die-
sen weiblichen Sexuallockstoff ange-
lockt und bleiben an der Klebeflache
haften, so dass der Befall gut zu tiber-
wachen ist

Berufliche und nicht-berufliche
Anwender

Wirkstoff: Mottenpheromon (im Klebe-
streifen integriert), natiirliche Klebstoffe

PZN

3943280



Klebefanger transparent

INSEKTEN

Kombi-Leimfalle zur Fliegen- und Mottenkontrolle in Wohnraumen, Gastronomie,

Lagerraumen usw.

« Klebefalle riickstandslos entfernbar. Anwendung: Schmale Schutzfolie auf Wirkstoff: natiirliche Klebestoffe
« Klebefalle zur Bestiickung mit Riickseite abziehen, anschliefSend Folie . . .
’ ] w Berufliche und nicht-berufliche
Pheromondispensern zum Motten- der breiten Fangfliche entfernen und
o w : . . . Anwender
Monitoring. Klebefinger im gewiinschten Bereich mit
Schadling: Fliegen und Motten der schmalen Klebeflache aufbringen.
Dosierung:
Bei Fliegen 1 Falle je Fenster
Bei Motten 1 Falle je 10 m*
Artikel-Nr. Mafle Verpackung
917745 22,5x5cm 1 Klebestreifen

Phero-Control Kiferfalle

Speziell fiir den Monitoring-Einsatz in sensiblen Bereichen der Vorratshaltung und

Lebensmittelindustrie entwickelt

« Pheromone und Lockstoff befinden sich Schidling: siehe unter sRefill« Dosierung: 1 Falle/5 m2

in einem speziellen, luftdicht versiegel-
ten Depot

« Ol getrinktes Vlies verhindert das Ent- :
nieren.

Anwendung: Das Siegel des Dispenser Wirkstoff: Pheromone und Lockstoffe
abziehen und diesen in der Falle depo-

Berufliche und nicht-berufliche

kommen der Kifer Anwender
+ Wiederverwendbar
« Rampenform erleichtert Zugang zur Falle
Artikel-Nr.  Mafle Verpackung Versandeinheit
917810 @ ca.13cm, Hohe3cm 1 Falle inkl. Dispenser 5 Fallen

Phero-Control sRefill« fiir Kaferfalle
Nachfiillpackung fiir Phero-Control Kiferfalle

Schidling:

« Kornkafer (Sitophilus granarius)

« Reiskafer (Sitophilus oryzae)

« Maiskéfer (Sitophilus zeamais)

« Getreidekapuziner (Rhizopertha dominica)

« Trop. Schimmelkifer (Ahasversus advena)

« Getreideplattkafer (Oryzaephilus surinamensis)
« Erdnussplattkifer (Oryzaephilus mercator)

« Amerik. Reismehlkifer (Tribolium confusum)

« Brotkifer (Stegobium panecium).

-

Dosierung: 1 Dispenser/Falle.
Wirkungsdauer: 6-8 Wochen
Wirkstoff: Pheromone und Lockstoffe

Berufliche und nicht-berufliche Anwender

Artikel-Nr. Verpackung Versandeinheit

917815 1 Dispenser 10 Dispenser
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. TALISMA® E
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Talisma® EC =

Insektizid zur Behandlung von vorratslagerndem Getreide und
leeren Lagerraumen

« Geringer Eigengeruch

+ Mischbar mit Propionsaure

« Breites Wirksamkeitsspektrum

« Schutzdauer von bis zu 12 Monaten

+ 2 Wirkmechanismen: Kontakt- und Fraflwirkung

Schidling: Vorratsschadlinge einschlielich kriechender Insekten wie Kornkifer, Reismehlkafer, Getreide-
kapuziner, Getreideplattkafer, Speisebohnenkifer und fliegender Insekten wie z. B. der Getreidemotte.

Dosierung:

1. Indikation: In Getreide bei Befall bei Umlagerung mit dem Férderband auf den Fordergutstrom spritzen.
Aufwandmenge gegen Insekten: 11/100 t Getreide fiir eine Schutzdauer bis 6 Monate, bzw. 2 1/100 t
Getreide

fir eine Schutzdauer bis 12 Monate. Wasseraufwandmenge: 10 | — 250 /100 t Getreide. Max. 1 Anwendung
in der Kultur bzw. je Jahr.

2. Indikation: Zum Vorratsschutz in leeren Lagerraumen vor Beginn der Einlagerung, bei Befall spritzen.
Aufwandmenge gegen Insekten: 30 ml/100 m” bei glatten Oberflichen, 60 ml/100 m?* bei porésen Ober-
flachen. Wasseraufwandmenge: 3,3 - 5 1/100 m”. Max. 1 Anwendung in der Kultur bzw. je Jahr

Berufliche Verwender

SB-Verbot

Wirkstoff: Cypermethrin 80 g/l (7.9 %)
Beistoff: Piperonylbutoxid 228 g/l (22.5 %)

BVL Zul. Nr.: 008274-00
Pfl.Reg.Nr.: 3463-0

Zulassung bis 31.10.2023

Artikel-Nr. Verpackung Versandeinheit

920014 1 Liter Flasche 12 Flaschen

microsol°pyrho-fluid -

Kalt- und Heif3nebelpriparat zur Anwendung bei offen gelagerten

Vorratsgiitern in Miihlen, Speichern, Nahrungs- u. Genussmittelindustrie
« Auch bei offen gelagerten Vorratsgiitern
« Auch als Biozid registriert

« Mehrfache Awendung maéglich (bis zu 14/Jahr)
« Fur Kalt- und HeifSnebelgerite geeignet

Schidling: Kéfer und Motten.
Gebrauchsfertiges Nebelmittel zur Anwendung mit gangigen Heif3- oder Kaltnebelgeraten

Dosierung:

« vorratsschadliche Insekten: 600 ml/100 m?

« Schadmotten (Falter): 100 ml/ 100 m? bis zu 14 Anwendungen gegen Motten pro Jahr (bis zu 10 Jahre)
bei offen gelagertem Getreide"

Sachkunde Pflanzenschutz | Biozidanwendung ohne Sachkunde
SB-Verbot

Filter: siehe Katalog (Filter Drager 1140)

Schutzausriistung beachten

Wirkstoff: 4 g/I Pyrethrine (Chrysanthemum-cinerariaefolium-Extrakt aus offenen und
reifen Tanacetum-cinerariifolium-Bliten, mit Kohlenwasserstoff-Losungsmittel gewonnen.)
22 g/l Piperonylbutoxid als Synergist

Biozid Reg.Nr.: N-10880
BVL Zul. Nr.: 033141-61
Pfl.Reg.Nr.: 3422-901

Zulassung bis
DE: 31.12.2022
AT: 31.08.2023

Artikel-Nr. Verpackung
917920 10 Liter Kanister

Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformation lesen.
Pflanzenschutzmittel stets sicher verwenden. Zur Vermeidung von Risiken fur Mensch und Umwelt die Gebrauchsanleitung einhalten.
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INSEKTEN

microsol°pyrho sp-autofog -

Im Pflanzenschutz zugelassener gebrauchsfertiger, selbsttétiger Nebelautomat
in Miihlen und Speichern mit offen lagernden Vorratsgiitern

« Mit Knock-Down-Effekt

« Auch als Biozid registriert

« Fuir offen gelagerte Vorratsgiiter

« Nebelvorgang kann unterbrochen werden

Schidling: Kifer und Motten.

Anwendung:
+ Dose in Raummitte platzieren und Dauerspriihkopf arretieren, Raum verlassen
« Uberkopfanwendung moglich

Dosierung:

Schadmottenfalter: 1 Dose/1000 m?

« Offen gelagertes Getreide max. 10 Anwendungen

« Andere offen gelagerte Vorratsgiiter max. 3 Anwendungen
Kifer: 1 Dose/250 m?

« Offen gelagertes Getreide max. 3 Anwendungen

« Andere offen gelagerte Vorratsgiiter max.1 Anwendung.

Sachkunde Pflanzenschutz | Biozidanwendung ohne Sachkunde
SB-Verbot

Filter: siehe Katalog (Filter Dréager 1140)

Schutzausriistung beachten

Wirkstoff: 7,27 g/| Pyrethrine (Chrysanthemum-cinerariaefolium-Extrakt aus offenen und
reifen Tanacetum-cinerariifolium-Bliten, mit Kohlenwasserstoff-Losungsmittel gewonnen.)
48 g/I Piperonylbutoxid als Synergist

Biozid Reg.Nr.: N-55665
BVL Zul. Nr.: 006423-60

PAl.Reg.Nr: 3525-901 Artikel-Nr. Verpackung Versandeinheit
Zulassung bis 31.12.2023 918915 750 ml Dose 6 Dosen
microsol°bio-autofog e

Synergistenfreier, gebrauchsfertiger Nebelautomat in Miihlen
und Speichern auch in Bio-Bereichen

« Mit High-Tech-Treibgas

« Fuir offen gelagerte Vorratsgiiter

« FiBL-Listung vorhanden

« Synergistenfrei

« Sofortwirkung mit Austreibeeffekt

Schidling: Motten

Anwendung:
+ Dose in Raummitte platzieren und Dauerspriihkopf arretieren, Raum verlassen
« Uberkopfanwendung maglich

Dosierung:
« 1 Dose / 1000 m? bei offen gelagertem Getreide bis zu 10 x anwendbar
« Bei sonstigen Vorratsgitern bis zu 3 x anwendbar

Sachkunde Pflanzenschutz | Biozidanwendung ohne Sachkunde
SB-Verbot

Wirkstoff: 7,3 g/I Pyrethrine (Chrysanthemum-cinerariaefolium-Extrakt aus offenen
und reifen Tanacetum-cinerariifolium-Bliiten, mit Kohlenwasserstoff-Ldsungsmittel gewonnen.)

Biozid Reg.Nr.: N-41666
BVL Zul. Nr.: 006408-60
Pfl.Reg.Nr.: 3423-901

Zulassung bis
DE: 31.12.2022
AT: 31.08.2023

Artikel-Nr. Verpackung Versandeinheit

918900 500 ml Dose 15 Dosen

Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformation lesen.
Pflanzenschutzmittel stets sicher verwenden. Zur Vermeidung von Risiken fur Mensch und Umwelt die Gebrauchsanleitung einhalten.
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PYRETHRUM
PUR FOGGER

Silicid

« Keine Resistenzbildung moglich
Schidling: Vorratsschadlinge

Anwendung:

Bio-physikalisches Staubepraparat gegen Vorratsschddlinge im Getreide,
in Riumen, Miihlen und Speichern

« Silicid ist keinem Wirkstoffabbau unterworfen, behandeltes und trocken gelagertes
Erntegut (<14% rel. Kornfeuchte) bleibt dauerhaft geschiitzt. Starke Adsorptionskrafte
des Silikatstaubes fiithren zu einem raschen Austrocknen der Insekten.

« Keine farbliche Beeintrachigung und keine qualitative Verdnderung des Backverhaltens

Silicid mit Hilfe eines Druckzerstaubers auf Getreideoberfliche, bzw. Zwischenschichten
oder auf Forderstrom stauben. In Leerraumen Boden, Wande und Decken gleichmifig behandeln.

Dosierung:

in Abhangigkeit des Anwendungsgebiets 1-12 Behandlungen/Jahr;

max. 2 kg/t, bzw. 10 g/m*
Sachkunde Pflanzenschutz

SB-Verbot

ohne synthetische Beistoffe.
BVL Zul. Nr.: 024375-60
Zulassung bis 28.02.2023

FiBL-Listung vorhanden

Pyrethrum Pur Konzentrat

Behandeltes Getreide hat eine geringere Schiittdichte / veranderte Flieffahigkeit

Wirkstoff: 1000 g/kg Kieselgur (Diatomeenerde) aus sedimentéren Schalen fossiler Kieselalgen

Artikel-Nr. Verpackung
902031 2 kg Karton
902032 15 kg Sack

-

Insektizides Konzentrat als wasserlosliche Mikroemulsion mit Sofortwirkung

Gegen fliegendes und kriechendes Ungeziefer. Kann als Spritz-
oder Nebelmittel (ULV) eingesetzt werden.

Fiir private und offentliche Gebaude, in lebensmittelverarbeiten-

den Raumen und Lagern (Lebensmittel
vorher abdecken), Landwirtschaft.

Dosierung: Spritzverfahren:

« Schaben, Ameisen, Fliegen: 20 — 40 ml Konzentrat / Ltr. Wasser

«» Moskitos: 10 — 20 m| Konzentrat / Ltr. Wasser
Bei pordsen Oberflachen die hochste Dosierung verwenden.
1 Ltr. Mischung / 10 m?

> e nens

Pyrethrum Pur Fogger

Nebelverfahren:
20 ml Konzentrat / Ltr. Wasser
5 ml Mischung fiir 1 m?

Berufliche Anwender

Wirkstoff: 26 g/ Chrysanthemum-cinerariaefolium-Extrakt aus
offenen und reifen Tanacetum-

cinerariifolium-Bliiten, mit Kohlenwasserstoff-Losungsmittel
gewonnen.

Biozid Reg.-Nr.: N-98278

Versandeinheit

Artikel-Nr. Verpackung

918940 500 ml Dosierflasche 6 Flaschen

-

Hocheffektiver Nebelautomat zum Einsatz in Gebauden, Industrie, Gewerbe und
Landwirtschaft wie z.B. in Lager-, Keller-, Dachraumen, Transportmitteln, Containern etc.

« Synergistenfrei

« Rasche Sofort- und Kontaktwirkung

« Hohen Austreibeeffekt

« Besonders fiir den Einsatz in sensiblen Bereichen
« Gut geeignet fiir kleinere Raume

Schidling: Fliegende und kriechende Insekten.

Anwendung: Dose spriiht in ca. 2 Minuten leer. Behandelte
Raume mindestens 3 Stunden verschlossen halten, danach
grindlich liiften und gegebenenfalls reinigen. Zu behandelndes
Areal verlassen.

@@ Gefahr

Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformation lesen.
Pflanzenschutzmittel stets sicher verwenden. Zur Vermeidung von Risiken fur Mensch und Umwelt die Gebrauchsanleitung einhalten.

Dosierung:
Kriechende Insekten: 50 m?/ Dose
Fliegende Insekten: 250 m* / Dose

Berufliche und nicht-berufliche Anwender

Durch berufsmiflige Verwender auch zur Flohbekimpfung
anzuwenden

Wirkstoff: 11,66 g/kg Chrysanthemum-cinerariaefolium-Extrakc
aus offenen und reifen Tanacetum-cinerariifolium-Bliten, mit
tiberkritischem Kohlendioxid gewonnen

Biozid Reg.-Nr.: N-86105

Versandeinheit

Artikel-Nr. Verpackung

918903 150 ml Dose 12 Dosen



Nebelautomat Duo

Gebrauchsfertiger, selbsttatiger Nebelautomat

» Austreibungseffekt

« Sofort- und Langzeitwirkung

« Gleichmafige Wirkstoffverteilung

« Breites Wirkspektrum

+» Nebelvorgang kann unterbrochen werden
« Uberkopfanwendung méglich

Schiadling: Fliegende und kriechende Insekten

Anwendung;: Fenster und Tiiren verschlief3en, Verstecke mog-
lichst freilegen. Dose auf eine unempfindliche Unterlage in
Raummitte, am besten erhdht, aufstellen. Spriihkopf arretieren —
Ring des Spriihkopfes nach unten driicken und durch leichtes
Drehen einrasten.

OXEXOTE

Insekt-Ex Etox Plus

INSEKTEN

-

Dosierung: fliegende Insekten: 1 Automat/1000 m? wirkt auch
gegen kriechende Insekten, Einwirkzeit mind. 6 Stunden.

Berufliche und nicht-berufliche Anwender
Kein Pflanzenschutzmittel

Wirkstoff: 6 g/ | Chrysanthemum-cinerariaefolium-Extrakt aus
offenen und reifen Tanacetum-cinerariifolium-Bliiten — mit
Kohlenwasserstoff-Losungsmittel gewonnen. 6 g/l Permethrin

Biozid Reg.-Nr.: N-85963

Artikel-Nr. Verpackung Versandeinheit

918905 500 ml Dose 15 Dosen

-

Emulgierbares Konzentrat gegen kriechende und fliegende Insekten

« Mit Knock Down Wirkung, wirkt schon bei geringer Einsatz-
konzentration

+ Geruchlos

« Hinterlasst praktisch keine Einsatzspuren

+ Durch Kombinationsformulierung effektiv und langanhaltend

« Breites Wirkspektrum

Schidling: Schaben, Ameisen, Wanzen, Kafer, Fliegen,
u.a. Ungeziefer

Anwendung: Zur Ausbringung mit Riickenspritze oder dhnli-
chen Spritzgeraten.

(> & actuns

Detia Ungeziefer-Spray

Dosierung:

« Behandlung gegen kriechende Insekten: Insekt-Ex Etox Plus
in einer Konzentration von 1 %.

« Behandlung gegen fliegende Insekten Insekt-Ex Etox Plus in
einer Konzentration von 0,5 %

Berufliche Anwender

Wirkstoff: 226 g/I (20 %) Etofenprox, 33,9 g/l (3 %) Tetramethrin,
169,5g/1 (15 %) Piperonylbutoxid

Biozid Reg.-Nr.: N-60629

Versandeinheit

Artikel-Nr. Verpackung

918141 1 Liter Flasche 6 Flaschen

-

Hochwirksames Insektenspray gegen Schaben (Kakerlaken), Silberfischchen, Messingkéfer

und anderes hartnackiges Ungeziefer

Schidling: Schaben (Kakerlaken), Silberfischchen, Messingkafer
und anderes hartnéckiges Ungeziefer wie Ameisen, FIohe, Haus-
grillen, Kellerasseln, Wespen, Wanzen oder Motten.

Anwendung: Spray aus einer Entfernung von ca. 10-20 cm auf
das Ungeziefer sprithen. Wenn moglich, Insekten mit gezielten
Spriithstof3en direkt ansprithen. Die Aufsteckkantile eignet sich
besonders zum gezielten Einsatz in Nesteingdngen, Ritzen und
Spalten. Schlupflécher mit einem ca. 10 Sekunden langanhalten-
den Spriihstrahl behandeln. Im Bedarfsfall Behandlung wieder-
holen.

& D& o

Artikel-Nr. Verpackung Versandeinheit

901301 400 ml Spriihdose 12 Spriihdosen

Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformation lesen.

Dosierung: ca. 10 Sekunden aus 10-20 cm Entfernung sprithen.

Bei empfindlichen Stoffen und Oberflachen an unauffilliger
Stelle Spriihversuch vornehmen.

Berufliche und nicht-berufliche Anwender

Wirkstoff:

20 g/kg Permethrin

10 g/kg Chrysanthemum-cinerariaefolium-Extrakt aus offenen
und reifen Tanacetum-cinerariifolium-Bliten mit tberkritischem
Kohlendioxid gewonnen

Biozid Reg.-Nr.: N-77514

EAN-Code PZN

4001003101301 3988905
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Natural Ungeziefer-Spray

-

Insektenspray auf Basis von Kieselgur zur Bekimpfung von kriechendem Ungeziefer

Schidling: Kriechendes Ungeziefer wie Silberfischchen, Keller-
asseln, Schaben, Ameisen, etc.

Anwendung: Dose vor Gebrauch intensiv schiitteln, bis ein ein-
deutiges Klackergerausch horbar ist. Wahrend der Anwendung
immer wieder gut schiitteln! Natural Ungeziefer-Spray nicht in die
Raumluft, sondern gleichméfig direkt auf die befallene Flache
sprithen. Laufwege und Verstecke gleichmafig einspriithen. Mit
Kantile auch fir die Anwendung in Ritzen und Spalten geeignet.

Dosierung: Oberflichenbehandlung: Sprithabstand ca. 30 cm.

@@ Gefahr

Artikel-Nr. Versandeinheit

Verpackung

901305 500 ml Spriihdose 12 Spriihdosen

Natural Ungeziefer Puder

Hinweise:

« Schadliches, kriechendes Ungeziefer staubt sich als Folge ihrer
Eigenaktivitat selbst ein. Der Wirkstoff fihrt zum Herauslosen
von Kutikulafetten und zur Dehydrierung der Insekten.

Die Schadlinge sterben nach wenigen Stunden ab.

« Nach dem Abtrocknen entsteht ein sichtbarer Belag aus
Diatomeenerde, der letztendlich fiir die Wirksamkeit sorgt

« Bei niedrigen Temperaturen bzw. erhohter Luftfeuchtigkeit
kann sich die Wirkung von Natural Ungeziefer-Spray um
1-2 Tage verzdgern

Berufliche und nicht-berufliche Anwender
Wirkstoff: 49,2 g/| Siliziumdioxid/Kieselgur
Biozid Reg.-Nr.: N-68487

EAN-Code PZN

4001003301305 12475398

-

Zur geruchlosen Bekampfung von kriechenden Schadinsekten, wie Ameisen, Kellerasseln,
Kugelkafer, Katzenfloh und Silberfischchen, in Haus und Garten sowie der Roten Vogelmilbe

in Stallungen.

« Geruchlose, stark austrocknende Wirkung, Bio-physikalisches
Staubepraparat, Wirkstoff fithrt zum Herausl6sen von Kuti-
kulafetten und zur Dehydrierung der Insekten

« Keine Resistenzbildung moglich

Schadling: kriechende Schadinsekten, z.B Ameisen, Kellerasseln,
Kugelkafer, Katzenfloh, Silberfischchen und Rote Vogelmilbe

Anwendung:
Staubeflasche zur direkten Anwendung auf Laufwegen, Ver-
stecke und Umgebungsplatzen von Haustieren

Dosierung:

Aufwandmenge: 30-50 g/m? Schlupfwinkel und Laufwege des
Ungeziefers einstauben oder ca. 5-10 g/laufender Meter, Staub-
barriere von 0,2 cm Hohe und 0,5-2 cm Breite legen.

Ungeziefer-Koderdose

Berufliche und nicht-berufliche Anwender

Bei niedrigen Temperaturen bzw. erhohter Luftfeuchtigkeit
kann sich die Wirkung
um 1-2 Tage verzogern

Nicht direkt am Tier anwenden
Wirkstoff: 1000 g/kg Diatomeenerde
Biozid Reg.-Nr.: N-78611

Artikel-Nr. Verpackung Versandeinheit

901310 200 g Staubeflasche 12 Flaschen

-

Praktische Koderdose zum gezielten Schutz vor Schaben, Silberfischchen und anderem Ungeziefer

Schidling: Schaben, Silberfischchen und anderes Ungeziefer

Anwendung: Kéderdose nicht gewaltsam &ffnen. Zum Offnen
die beiden Seitenlaschen kraftig nach oben driicken und dort
platzieren, wo Ungeziefer gesehen bzw. vermutet wird. Lassen
Sie die Koderdose uiber eine lingere Zeit stehen. Nur in Berei-
chen anwenden, die nicht iiberschwemmt oder nass werden,
d.h. geschiitzt vor Regen, Uberflutung und Wischwasser.

Versandeinheit

Artikel-Nr. Verpackung

902028 1 Kunststoffdose 24 Dosen

Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformation lesen.

Dosierung: 1 Kéderdose pro 10 m* bei normalem Befall
ausbringen. Bei starkerem Befall oder wenn eine schnellere
abtotende Wirkung erforderlich ist, eine zweite Dose
verwenden (2 Kéderdosen pro 10 m?). Fiir einen neuen
Befall ist eine neue Koderdose zu verwenden.

Berufliche und nicht-berufliche Anwender
Wirkstoff: 9 g/kg Acetamiprid
Biozid Reg.-Nr.: N-76865

EAN-Code PZN

4001003002028 14372432



INSEKTEN

Insektenspray Naturpyrethrum -
Spray gegen Fliegen, Motten, Miicken und anderes Ungeziefer im Haus

« Sofortwirkung mit Austreibeeffekt Anwendung:

« Als Indikatorspray einsetzbar Insekten mit einem gezielten Spriihstof anspriihen.

« Auch in Rdumen mit abgedeckten Lebensmitteln anwendbar

Dosierung:

» Fliegende Insekten im Abstand von 50 cm anspriihen

+ Gegen kriechende Insekten Laufwege/Schlupfwinkel anspriihen

Schadling:

Fliegen, Motten, Miicken, Ameisen und anderes Ungeziefer.
Berufliche und nicht-berufliche Anwender
Kann mit Feststelldiise als Nebelautomat eingesetzt werden.

Wirkstoff: 3,5 g/kg Chrysanthemum-cinerariaefolium-Extrakt
aus offenen und reifen Tanacetum-cinerariifolium-Bliten mit
tiberkritischem Kohlendioxid gewonnen. 17 g/kg Piperonylbutoxid

Biozid Reg.-Nr.: N-77673

Artikel-Nr. Verpackung Versandeinheit
917763 400 ml Dose 12 Dosen
299350 1 Feststelldiise
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Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformation lesen.
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INSEKTEN

AMEISEN-MITTEL

::; wd GigBmitigl zum §*
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Achtung

@ Achtung

Ameisen-Mittel

Streu- und Giefimittel gegen schwarze Wegameisen auf gepflasterten Wegen

rund ums Haus, Balkonen und Terrassen

« Mit wiederverschlieSbarem Streuverschluss mit Originalitats-
siegel

+ 2 Anwendungen - streuen und/oder gief3en

« Staubarm und gut wasserloslich

« Durch den Zusatz eines Bitterstoffes wird das Risiko einer ver-
sehentlichen Aufnahme durch Hunde, Katzen und niitzliche
Tiere wie z.B. Igel verringert

+ Durch Gieflanwendung kann das komplette Nest rasch
bekampft werden

« Sehr ergiebig

Schidling: Schwarze Wegameise

Anwendung:
Einsatz als Streumittel: Das Produkt wird direkt tiber die Nestein-
gange gestreut. Bis zu 4 Wiederholungen pro Jahr.

Einsatz als GiefSmittel: Das Ameisen-Mittel in Wasser |6sen, gut
umrithren und sofort in die Ameisennester giefSen. Die Losung
langsam in Nestoffnungen, Spalten etc. giefien. Falls sich das
Mittel absetzt, kann es durch Umriihren erneut gel6st werden.
Bis zu 4 Wiederholungen pro Jahr. Nach der GieBanwendung im
Auflenbereich die GieBkanne mehrmals mit etwas Wasser aus-
splilen. Das Spiilwasser auf das Ameisennest gief3en.

Dosierung: Als Streumittel 10 g pro Nest verwenden. Als Gief3-
mittel 1%ig anwenden, d.h. 10 g Ameisen-Mittel mit 1 L Wasser
verrithren (bei GieBkannenanwendung 100 g pro 10 L Wasser).

Versandeinheit

Artikel-Nr. Verpackung

903058 500 g Streudose 12 Streudosen

DELU® Ameisen-Mittel

Hinweise:

« Rezeptur auf Zuckerbasis mit Bitterstoff. Der Bitterstoff wird
von den Insekten nicht wahrgenommen.

« Im Falle reduzierter Wirksamkeit oder bei Verdacht auf Resis-
tenzentwicklung muss die Verwendung des Biozidprodukts
sofort eingestellt und ein professioneller Schadlingsbekampfer
kontaktiert werden

Berufliche und nicht-berufliche Anwender

Wirkstoff: 5 g/kg Permethrin (0,54 % techn. Permethrin)
Biozid Zul.Nr.: DE-0015369-18 | AT-0021285-0000
Zulassung bis 25.03.2029

EAN-Code PZN

4001003800600 6348767

Streu- und Giefmittel gegen schwarze Wegameisen auf gepflasterten Wegen

rund ums Haus, Balkonen und Terrassen

« Mit wiederverschlieBbarem Streuverschluss mit Originalitats-
siegel

+ 2 Anwendungen - streuen und/oder gieflen

« Staubarm und gut wasserloslich

« Durch den Zusatz eines Bitterstoffes wird das Risiko einer ver-
sehentlichen Aufnahme durch Hunde, Katzen und niitzliche
Tiere wie z.B. Igel verringert

« Durch Gielanwendung kann das komplette Nest rasch
bekampft werden

« Sehr ergiebig

Schiddling: Schwarze Wegameise

Anwendung: Einsatz als Streumittel:
Das Produkt wird direkt iber die Nesteingange gestreut.
Bis zu 4 Wiederholungen pro Jahr.

Einsatz als Giefimittel: Das Ameisen-Mittel in Wasser I6sen, gut
umriihren und sofort in die Ameisennester giefSen. Die Losung
langsam in Nestoffnungen, Spalten etc. gie3en. Falls sich das
Mittel absetzt, kann es durch Umriihren erneut gelost werden.
Bis zu 4 Wiederholungen pro Jahr. Nach der GieBanwendung im
Auf3enbereich die Gieflkanne mehrmals mit etwas Wasser aus-
spiilen. Das Spulwasser auf das Ameisennest giefSen.

Versandeinheit

Artikel-Nr. Verpackung

900486 600 g Streudose 20 Streudosen

Dosierung: Als Streumittel 10 g pro Nest verwenden.

Als GieBmittel 1%ig anwenden, d.h. 10 g Ameisen-Mittel mit 1L
Wasser verriithren (bei GieBkannenanwendung 100 g pro 10 L
Wasser).

Hinweise:

« Rezeptur auf Zuckerbasis mit Bitterstoff. Der Bitterstoff wird
von den Insekten nicht wahrgenommen

« Im Falle reduzierter Wirksamkeit oder bei Verdacht auf Resis-
tenzentwicklung muss die Verwendung des Biozidprodukts
sofort eingestellt und ein professioneller Schadlingsbekampfer
kontaktiert werden

Berufliche und nicht-berufliche Anwender
Wirkstoff: 5 g/kg Permethrin (= 0,54 % techn. Permethrin)

Biozid Zul.Nr.:
DE-0015369-18
AT-0021285-0000

Zulassung bis 25.03.2029

EAN-Code PZN

4030640048502 6349525

Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformation lesen.
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AMEISEN-KODER

Zur geziehten BekBmplung der schwarzen
Wegameise im Haus, sul Balkon und Terrasse

Detia

Ameisen-Ex

INSEKTEN

-

Gief3- und Streumittel zum gezielten Schutz vor schwarzen Wegameisen (Lasius niger)
auf gepflasterten Wegen rund ums Haus, Balkonen und Terrassen

« Schnell wirkendes Streu- und Gie3mittel
» Attraktives, gut lslisches Granulat
« Geringe Staubentwicklung

Schadling: Schwarze Wegameisen

Anwendung: Auf gepflasterten Wegen rund ums Haus,
Balkonen und Terrassen streuen oder gief3en.

Dosierung:
Einsatz als Streumittel: Das Produkt wird direkt tiber die Nest-

eingédnge gestreut. 10g pro Nest. Bis zu 4 Wiederholungen pro Jahr.

Einsatz als Giemittel: Das Biozidprodukt in Wasser l6sen
(10g Produkt in 1L Wasser), gut umriihren und sofort in die
Ameisennester gieflen. Die Losung langsam in Nestoffnungen,
Spalten etc. gieflen. Falls sich das Biozidprodukt absetzt, kann
es durch Umriihren erneut gelst werden. 10 g Produkt in

1L Wasser. Bis zu 4 Wiederholungen pro Jahr.

Detia Ameisen-Koder

Fiir berufsmaflige Verwender

Hinweis: Rezeptur auf Zuckerbasis mit Bitterstoff. Der Bitter-
stoff wird von den Insekten nicht wahrgenommen. Im Falle
reduzierter Wirksamkeit oder bei Verdacht auf Resistenzent-
wicklung muss die Verwendung des Biozidprodukts sofort ein-
gestellt und ein professioneller Schadlingsbekampfer kontak-
tiert werden.

Wirkstoff: 5 g/kg Permethrin (= 0,54% techn. Permethrin)
Biozid Zul.Nr.: DE-0015369-18 | AT-0021285-0000
Zulassung bis 25.03.2029

Artikel-Nr. Verpackung

917662 5kg Eimer

Die bewdhrte Alu-Koderdose zur einfachen, sicheren und sauberen Bekampfung
von schwarzen Wegameisen samt Brut im Haus, auf Balkon und Terrasse

« Trittsicher durch stabile Aluausfiihrung

+ Kein Koderkontakt

« Kein Auslaufen in die Umwelt des Kéders durch Zellulosepad

« Wirkstoff aus natiirlich vorkommenden Bakterienkulturen
gewonnen

Schadling: Schwarze Wegameise

Anwendung: Kdderdose nicht gewaltsam 6ffnen. Die Dose
nur an den hierfiir vorgesehenen Markierungen 6ffnen. Die
Dose mit einem harten Gegenstand (Miinze o. 4.) an beiden
seitlichen Markierungen eindriicken. Die gedffnete Koderdose
auf die Laufwege der Ameisen stellen und ca. 6-8 Wochen
stehen lassen, oder bis keine Ameisen mehr zu sehen sind.
Nur in Bereichen anwenden, die nicht tiberschwemmt oder
nass werden, d.h. geschiitzt vor Regen, Uberflutung und
Wischwasser.

Dosierung: 1 Kéderdose pro 12 m? bei normalem Befall aus-
bringen. Bei stirkerem Befall oder wenn eine schnellere abt6-
tende Wirkung erforderlich ist, eine zweite Dose verwenden
(2 Kéderdosen pro 12m?). Fiir einen neuen Befall ist eine
neue Ameisen-Koderdose zu verwenden. Nicht mehr als

11 Behandlungen pro Jahr.

Versandeinheit

Artikel-Nr. Verpackung

903012 2er Lochkarte 24 Lochkarten

Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformation lesen.

Hinweise:

« Die Wirkung wird beschleunigt und verstarkt, wenn das
tibliche Nahrungsangebot (Zucker, Honig etc.) entfernt oder
fiir Ameisen unerreichbar gemacht wird

« Die Anwendung erfolgt als verdeckter Koder in einer Metall-
koderdose, die ein Zellulosepad enthilt, das mit der Amei-
senkoderlosung getrankt ist

Berufliche und nicht-berufliche Anwender
Wirkstoff: 0,8 g/kg Spinosad

Biozid Zul.Nr.: DE-0006715-18 | AT-0009497-0000
Zulassung bis 05.03.2025

EAN-Code PZN

4001003800556 5960561
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Wespen-Spray-Ex mit Turboaufsatz
Powerspray mit hoher Reichweite

« Distanzanwendung zum Nest

« Auch gegen andere Insekten einsetzbar

« Sofort- und Langzweitwirkung kombiniert
+ Mit Kantile

Schadling: Wespen

Anwendung: Wenn moglich, Insekten mit gezielten Spriihsto-
Ben direkt ansprithen. Haufig angeflogene Plitze ebenfalls direkt
einsprithen. Ohne Hast, aber ziigig und sprithend an das

Wespenschaum

INSEKTEN

-

Wespennest herantreten und dieses allseitig inklusive der
naheren Umgebung einspriihen bzw. die Spritzkaniile spriihend
in die Ein- und Ausflugoffnung einfiihren. Das Nest dann
ca.10 Sekunden lang einspriihen.

Dosierung: je nach Befall
Berufliche Anwender

Hinweis: Bei empfindlichen Stoffen und Oberflichen an unauf-
falliger Stelle Spriihversuch vornehmen.

Wirkstoff:

20 g/kg Permethrin, 10 g/kg Chrysanthemum-cinerariaefolium-
Extrakt aus offenen und reifen Tanacetum-cinerariifolium-Bliten
mit Uberkritischem Kohlendioxid gewonnen

Biozid Reg.-Nr.: N-77497

Versandeinheit

Artikel-Nr. Verpackung

12 Dosen

917603 400 ml Spraydose

Spezial-Insektizid zur Bekimpfung von Wespen in Nestern am und im Haus

« Verbreitet sich in kurzer Zeit und schliefit effektiv die Eingange

+ Mit Knock-Down- und Langzweitwirkung

+ Der Schaum hat eine Standzeit iiber mehrere Stunden, Wirk-
stoffreste am Nest gentigen zur Bekaimpfung von Nachziglern

Schadling: Wespen

Anwendung: Aus einer Entfernung von ca. 2-3 m das Nest
auflen einspriihen, bis es vollig mit Wespenschaum bedeckt ist.
Das Nest nicht sofort entfernen, da Wespen, die wihrend der
Behandlung nicht anwesend waren, das Nest noch anfliegen
konnen. Diese kommen dann ebenfalls mit den Wirkstoffresten
in Kontakt.

Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformation lesen.

Dosierung: je nach Befall
Berufliche Anwender

Allgemeiner Hinweis:

Wespennester sollten moglichst bei niedrigen Temperaturen
(d.h. in den Morgenstunden oder in der Dimmerung) behandelt
werden, da sich in dieser Zeit die meisten Wespen in der
Ruhephase befinden und im Nest aufhalten. Bei der Behandlung
der Nester sollte darauf geachtet werden, geeignete Schutzklei-
dung zu tragen (langirmelige geschlossene Oberkleidung,
Handschuhe, lange Hose, Gesichtsschutz und festes Schuhwerk).

Wirkstoff: 4 g/kg Permethrin, 0,5 g/kg Tetramethrin,
2 g/kg Piperonylbutoxid, 0,25 g/kg Geraniol

Biozid Reg.-Nr.: N-70504

Artikel-Nr. Verpackung Versandeinheit

917601 6 x 300 ml Dose Karton
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Schabenfalle Gebrauchsfertig

-

Kartonfalle zum Monitoring von Schaben u.a. kriechenden Insekten in Innenraumen

« Lockstoff ist bereits in den Leim eingear-
beitet

« Kann in drei Einzelfallen getrennt werden

« Besitzt einen zusitzlichen Klebestreifen
zur Wand- bzw. Bodenbefestigung

Schadling: Schaben, Silber- u. Papierfisch-
chen, Heimchen.

Kunststoff-Schabenfalle

Anwendung: 3er Falle kann an perforier-
ten Stellen zu Einzelfallen getrennt werden.
Schutzfolie abziehen, Falle zusammenste-
cken und aufstellen.

Artikel-Nr. Verpackung

917791

Packung (10 x 3 Fallen)

Dosierung: je nach Befall

Wirkstoff: Lockstoffe und
nattirliche Klebestoffe

Berufliche und nicht-berufliche
Anwender

Versandeinheit

30 Packungen

-

Robuste Kunststofffalle zum Monitoring von Schaben u.a. kriechenden Insekten in Innenrdumen

« In schwarz und transparent erhiltlich

« Fiir den Einsatz in feuchten Raumen
geeignet

« Klebeboden nicht im Lieferumfang
enthalten

Schadling: Schaben, Silber- u. Papierfisch-
chen, Heimchen.

Anwendung: Klebeboden in die Falle
einlegen und platzieren.

Artikel-Nr. Verpackung

917651 Falle schwarz

917652 Falle transparent

Kunststoff-Klebeboden mit Lockstoff
Klebeb6den mit Lockstoff fiir Schabenfallen

=L

Klebeboden
kurz

« Lockstoff fiir Schaben ist bereits in allen
Klebebdden eingearbeitet

« Klebeboden passen in jede gangige Falle

« In 3 Grofien erhiltlich

Schadling: Schaben, Silber- u. Papierfisch-
chen, Heimchen.

Dosierung: je nach Befall

Berufliche und nicht-berufliche
Anwender

Versandeinheit
80 Fallen

80 Fallen

-

Anwendung: Klebeboden in die Falle
einlegen und platzieren.

Dosierung: je nach Befall

Berufliche und nicht-berufliche
Anwender

Artikel-Nr. Verpackung Versandeinheit
917754 Boden lang (110 x 60 mm) 50 Stiick
917792 Boden kurz (79 x 58 mm) 200 Stiick




Im
Detia

FUEGENKODER-
GRANULAT

Ry e e s
T e e
[ E——

Achtung

Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformation lesen.

Fliegenkoder-Granulat

Zur Bekampfung von Fliegen in Gebauden

+ Geruchloser Fraflkoder

+ Hohe Lockwirkung durch Farbgebung
und Lockstoff

+ In belegten Stéllen und im Haus ganz-
jahrig einsetzbar

Schidling: Fliegen

Artikel-Nr. Verpackung

917870 350 g Streudose

Fliegenkoder-Granulat

Anwendung: Das Produkt wahrend der
gesamten Fliegensaison auf stark von Flie-
gen frequentierten Flachen und auf den
Ruheplitzen der Fliegen ausstreuen. Ist
ein Streuen nicht méoglich, das Fliegenko-
der-Granulat auf geeigneten flachen
Schélchen oder Platten ausbringen.

Bei der Ausbreitung des Granulats Hauf-
chenbildung vermeiden. Um die Attrakti-
vitat noch zu erhohen, kann das Produkt
zusatzlich angefeuchtet werden.

Dosierung: Die empfohlene Aufwand-
menge ist 25 g Granulat je 10 m®.

Versandeinheit EAN-Code

12 Dosen 4001003317870

Geruchloser Fra3koder fiir Stallungen und Wohnraume

«+ Hohe Lockwirkung durch Farbgebung
und Lockstoffe

+ In belegten Stéllen und im Haus ganz-
jahrig einsetzbar.

« Im wiederverschlieBbarem Vorratseimer

Schidling: Fliegen

Anwendung: Granulat in einer Schale
ausbringen (Haufchenbildung vermei-
den) und aufstellen.

Fliegenteufel

Dosierung: 25g/10 m?*

Berufliche und nicht-berufliche
Anwender

Artikel-Nr. Verpackung

917873 2 kg Eimer

INSEKTEN

-

Das Produkt muss unerreichbar fiir
Kinder und Haustiere platziert werden!

Berufliche und nicht-berufliche
Anwender

Wirkstoff: 5 g/kg Acetamiprid
Biozid Reg.-Nr.: N-31534

PZN

11667523

Fiir Kinder und Haustiere
unerreichbar platzieren.

Wirkstoff: 5 g/kg Acetamiprid
Biozid Reg.-Nr.: N-31534

Versandeinheit

6 Eimer

Zur Bekimpfung von Fliegen an Fensterrahmen und anderen Aufenthaltsorten
2.B. Biiros, Gastronomie und Wohnungen

+ Geruchlose und transparente
Flussigkeit

+ 3—4 Wochen wirksam

« Sofort- und Langzeitwirkung

« Leichte Ausbringung durch
Schwammtechnik

Schadling: Fliegen

Anwendung: Die zu behandelnden Stel-
len, wie Fensterrahmen aus PVC, Aluy,
behandeltes Holz (z.B. Lack- und Holz-
schutzlasuren) vor Benutzung griindlich

Artikel-Nr. Verpackung

917861 100 ml Flasche

reinigen. Flasche vor Gebrauch schiitteln.
Den Schwamm durch driicken bewissern
und feucht auftragen. Durch Reinigung
der behandelten Oberflichen geht die
Wirkung verloren. Der Fliegenteufel kann
auf allen nésse- und alkoholunempfindli-
chen Flachen aufgetragen werden.

Dosierung: Bei Bedarf nach ca. 3-4
Wochen wiederholen.

Auflerhalb der Reichweite von Kindern
und Haustieren ausbringen

Versandeinheit EAN-Code

12 Flaschen 4001003417860

Berufliche und nicht-berufliche
Anwender

Wirkstoff:

9,8 g/l Cypermethrin
0,5 g/l Tetramethrin

2 g/l Piperonylbutoxid
0,5 g/l Geraniol

Biozid Reg.-Nr.: N-74871

PZN

11667517
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INSEKTEN

utzlinge im Vorratsschutz

Gegen Schadlinge im Leerraum und Getreidelager

Insect-Control - Lagererzwespe (Lariophagus distinguendus)

Biologische Schadlingsbekimpfung
Sie legt lhre Eier in von Schidlingen befallene Getreidekorner.

Schidling: Larven von Korn- und Reiskafer (Sitophilus spp.), Brotkafer (Stegobium

paniceum), sowie Getreidekapuziner (Rhyzoperta dominica), auch gegen Getreide-
motte (Sitotroga cerealella) einsetzbar.

Anwendung: 3 —
Leerraum: bei Bedarf; Wdh. nach 14 Tagen \J
Getreidelager: erste Behandlung nach 2-4 Wochen nach der Getreideeinlagerung.

Wdh. nach 14 Tagen. Im Frithjahr darauf erneute Behandlung ab 15°C.

Dosierung:
Leerraum: 1 Einheit/100 m* ab 15°C.

Getreidelager: 1 Einheit/ 15t ab 15°C. Artikel-Nr. Liefereinheit

Berufliche Anwender
918720 1 Réhrchen mit ca. 30 Tieren

Versand nur von Montag — Mittwoch L

Insect-Control - Mehlmottenschlupfwespe (Habrobracon hebetor)

Biologische Schidlingsbekampfung
Die kleine Schlupfwespe totet freilebende Mottenlarven ab, indem sie ihre Eier auf

diesen ablegt und die daraus schliipfenden Larven die Schadlingslarven parasitieren. ot %—‘ B
o A :

Schidling: Larven von Mehlmotte (Ephestia kuehniella), Speichermotte et M

(Ephestia elutella) und Doérrobstmotte (Plodia interpunctuella). a\‘;‘:x:"“w M‘f“w

Anwendung: _@ﬁ":{aﬂw ;

Leerraum: bei Bedarf; Wdh. nach 14 Tagen
Getreidelager: bei Bedarf; Wdh. nach 14 Tagen

Dosierung:

Leerraum: 1 Einheit/100 m* ab 15°C.

Getreidelager: 1 Einheit/10-15 m* und

Meter Tiefe ab 15 °C. Artikel-Nr.

Liefereinheit

Berufliche Anwender X v
918722 1 Schachtel mit ca. 30 schlupfbereiten Puppen

Versand nur von Montag — Mittwoch

. Y Yh o e vk et e

Insect-Control — Schlupfwespe TE (Trichogramma evanescens)

Biologische Schidlingsbekimpfung

Die Schlupfwespe legt ihre Eier gezielt in die Eier von Lebensmittelmotten, welche
auflen am Getreidekorn haften. Die Larve der Schlupfwespe entwickelt sich dann
im Ei der Motte. Eine Kombination mit der Mehlmottenschlupfwespe ist moglich.

Schiadling: Lebensmittelmotten
Anwendung: Leerraum: Bei Bedarf, Wdh. alle 14 Tagen
Dosierung: Leerraum: 1-5 Karten/100 m” ab 15 °C.

Berufliche Anwender

Artikel-Nr. Liefereinheit

918725 Kértchen mit ca. 3000 schlupfbereiten Puppen

ZrE Versand nur von Montag — Mittwoch



INSEKTEN

Nitzlinge zur Fliegenbekampfung im Stall

Gegen Fliegen in belegten Stallungen

Stallfliegen konnen ein grofSes Problem darstellen. Nicht nur, dass sie auf Dauer lastig sind, auch konnen sie sich leistungsmindernd auf
die Nutztiere auswirken und bringen gesundheitliche Risiken im Stall - und Wohnbereich mit sich. Die biologische Bekdmpfung der
Stallfliegen direkt an ihren Brutstatten ist umweltvertraglich und erméglicht mit nur geringem Arbeitsaufwand grofSen Erfolg.

Die Niitzlinge sind spezialisiert auf bestimmte Lebensraume.

Insect-Control - Giillefliege (Ophyra aenescens)

Biologische Schadlingsbekampfung

Larven der Giillefliege erndhren sich bevorzugt von Stallfliegenlarven. Die Giillefliege ist
lichtscheu, hilt sich vornehmlich im Gullekeller auf. Fliegt weder Menschen noch Tiere
an. Kein Lastling und verbreitet keine Krankheiten. Kannibalistische Verhaltensweise ver-
hindert zustarke Vermehrung.

Schadling: Fliegen

Anwendung: in Stéllen mit Spaltenb6den und Giillekeller.

Mind. 5 Einzellieferungen in ein- bis zweiwdchigen Intervallen Ansiedlung ganzjahrig,
optimal bei ca. 20°C. Friihjahr und Herbst: 5 Freilassungen im Abstand von jeweils zwei
Wochen. Sommer: 5 Freilassungen in wochentlichen Abstand; Einheit (2 Dosen)

Dosierung: Einheit (2 Dosen) fiir 100 m” Stallfliche.

Berufliche Anwender Artikel-Nr. Liefereinheit

918710 1 Einheit (2 Dosen) fiir 100 m? Stallfliche

Versand nur von Montag — Mittwoch
T
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Insect-Control - Schlupfwespe NV (Nasonia vitripennis)

Biologische Schidlingsbekampfung
Nutzen Stallfliegen zur eigenen Vermehrung. Legen ihre Eier in die Fliegenpuppe ab.

Schidling: Fliegen

Anwendung: in Stallungen mit trockenem Fest- oder Tiefmist.
Mind. 5 Lieferungen im Abstand von zwei Wochen. Dosen am Bestimmungsort 6ffnen,
aufhéngen oder stellen, ab ca. 17°C; keine Zugluft und Nasse

Dosierung: 1 Dose fiir 100 m?

Berufliche Anwender

Artikel-Nr. Liefereinheit
1 Dose fiir 100 m*

Versand nur von Montag — Mittwoch






BIOTONNEN-
PULVER

Tam gurielten Schtt v
Dugaziedar und unangenshes
Garlicken in Biotonoen

Q> Achtung

Detia Biotonnenpulver

SONSTIGES

-

Zum gezielten Schutz vor Maden in Bioabfillen. Halt lastige Schmeif3- und Stubenfliegen,
Kéfer und anderes Ungeziefer fern

« Frei von chemischen Insektiziden.

» Kompostierbar, da es im Boden nicht
die wertvollen Mikroorganismen
beeinflufit

« Biologisch abbaubar

« Das Pulver hemmt die Bildung von
Schimmelpilzen, indem es Feuchtigkeit
bindet

Schadling: Maden in Bioabfillen,
Schmeif3- und Stubenfliegen, Kéfer und
anderes Ungeziefer.

Artikel-Nr. Verpackung

902941 500g Streudose

Detia Maulwurffrei

Anwendung: Nach Entfernen der Schutz-
folie vom Streuverschluss die Dose schrig
nach unten halten und Detia Biotonnen-
pulver durch leichtes Driicken in diinner
Schicht tiber jeder neuen Abfallschicht
verteilen.

Dosierung: Abfallschicht diinn
bestreuen.

Versandeinheit EAN-Code

12 Streudosen 4001003009492

Hinweis:

Die itherischen Ole halten Schmeif3-
und Stubenfliegen, Kafer und anderes
Ungeziefer fern und verhindern dadurch
die Eiablage und somit die Entwicklung
von Maden. Die Geruchsbelastigung
durch Garten- und Kiichenabfille wird
gemindert.

Berufliche und nicht-berufliche
Anwender

Wirkstoff: 5 g/kg Lavandinol
Biozid Reg.-Nr.: N-21855

PZN

4885952

Ein Maulwurfvertreibungsmittel zum gezielten Schutz vor Maulwurfshiigeln

Die naturidentischen Duftstoffe
schrecken Maulwiirfe wirkungsvoll ab.

Schidling: Maulwurf

Anwendung: Mit dem Spaten einen Spalt
in den Boden stechen und eine Kugel
Detia Maulwurffrei in den Grund des
Spalts driicken. Nicht in die Maulwurfs-
gange einlegen. AnschliefSend den Spalt
wieder verschlielen.

Artikel-Nr. Verpackung

905701

Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformation lesen.

Metalldose mit ca. 100 Kugeln

Bei Befall: Von der Mitte des Geliandes
ausgehend die Kugeln im Abstand von
jeweils einem Meter einbringen.

Zur Prophylaxe: Gegen das Eindringen
von Maulwiirfen einen ca. 3 m breiten
Schutzstreifen um das Grundstiick mit
Detia Maulwurffrei anlegen (3 Reihen im
Abstand von einem Meter; jede Kugel
einen Meter von der Nichsten entfernt).
Sie ersparen sich Arger mit Maulwiirfen,
wenn Sie den Schutzstreifen zeitig im
Frithjahr anlegen. Legen Sie die mittlere
Reihe um einen halben Meter versetzt an,
und es entsteht ein Schutzwall gegen
Maulwdirfe.

Versandeinheit =~ EAN-Code

12 Metalldosen 4001003009478

Dosierung: 1 Kugel pro m”.

Berufliche und nicht-berufliche
Anwender

Wirkstoff: 10 g/kg Lavandindl
Biozid Reg.-Nr.: N-21861

PZN

4649849
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GERATE & ZUBEHOR

Vor dem Einsatz unten genannter Filter muss folgendes beachtet werden:

1. Art, Eigenschaft und Zusammensetzung des Schadstoffs.

2. Der Sauerstoffgehalt der Einatemluft muss mindestens 17 Vol.-% betragen.

i
B(agef

§ 0
x-plor® 630

| Drdger

. Dréger X-plore®
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Dhriigue, Trohned

Vollmaske Drager X-Plore® 6300

Vollmaske zum Schutz vor organischen und
anorganischen Gasen in Kombination mit Filter

« CE-Kennzeichnung; nach EN 136, Klasse 2 zugelassen

« Hoher Tragekomfort

« Geringen Atemwiderstand und geringes Gewicht, die Gummiteile sind
hautvertraglich, die Sichtscheibe aus schlagfestem Kunststoff

Anzuwenden bei: Phosphorwasserstoff, microsol pyrho-fluid, microsol pyrho
sp-autofog, microsol bio-autofog, Nebelautomat Duo.

Ist vorgesehen fiir den Einsatz mit Atemfilter und Geblisefiltergeriten,
arbeitet nach dem Prinzip der Zweiwegatmung (Ein- u. Ausatemventil).

Berufliche Anwender

Artikel-Nr. Verpackung
914925 1 Vollmaske

Box fiir Vollmaske Drager
Schutz- und Transportbox fiir die Vollmaske

« CE-zertifiziert nach EN 14387 und/oder EN 143
« Besonders robustes Filtergehause

Einfache Handhabung auch mit Handschuhen.

Dieser Tragebehiilter fiir die Vollmaske X-Plore® 6300 ist aus stabilem
Kunststoff gefertigt und schiitzt die Maske optimal vor AufSeneinflissen.

Berufliche Anwender

Artikel-Nr. Verpackung
916011 1 Behilter

Filter Drager 1140 A2B2P3RD

Filter fiir Halb- und Vollmasken
mit genormten Rundgewindeanschluss

« CE-zertifiziert nach EN 14387 und/oder EN 143
« Besonders robustes Filtergehduse

Anzuwenden bei: Phosphorwasserstoff, microsol pyrho-fluid, microsol pyrho
sp-autofog, microsol bio-autofog, Nebelautomat Duo.

« Der Filter eignet sich fiir Halb- und Vollmasken mit genormten Rundgewinde-
Anschluss gemaf3 EN 148-1

« Er schiitzt vor einer Vielzahl von Gefahrstoffen, von organischen
und anorganischen Dampfen

« Das Aluminiumgehause ermdglicht eine gute Erkennbarkeit moglicher
Filterschdden und sorgt so fiir zusatzliche Sicherheit

Berufliche Anwender

Artikel-Nr. Verpackung

914807 1 Filter
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GERATE & ZUBEHOR

“detection

Artikel-Nr.  Artikel
916615

914363

Pellet-Dosiergerit (IGLW 80-40)
Tabletten-Dosiergerat (IGLW 80-40)

Gasspiirset Accuro
Messgerit zur Feststellung von PH;-Konzentration

Das Set ist unverzichtbar zur Feststellung von Phosphorwasserstoffkonzentration
in der Luft oder einem anderem Medium wie z.B. Getreide. Die Anwendung erfolgt
in Kombination mit einem entsprechenden Priifrohrchen.

Berufliche Anwender

Artikel-Nr. Verpackung

914040 1 Gasspiirset

Priifrohrchen

Messrohrchen zur Festellung von PH,-Konzentration

Spitze abbrechen und in das Gasspiirset Accuro einsetzen.

PH,-Messbereich bei 20°C, 1013 hPa:

« Priifréhrchen PH,0,01/a  bei 3 Hiiben: 0,1 bis1,0 ppm

bei 10 Huben: 0,01 bis 0,3 ppm ol Vi ki
« Priifrohrchen PH;50/a bei 3 Hiiben: 50 bis 1000 ppm Artikel-Nr. erpackung
« Priifrohrchen PH,25/a bei 1 Hub: 200 bis 10.000 ppm 916593 10 Stiick 0,01/a
bei 10 Huben: 25 bis 900 ppm
Klassische Messmethode fiir die Gasanalyse 916594 10 Stiick 50/a
Berufliche Anwender 914962 10 Stiick 25/a

Automatik-Dispenser (Pellet- & Tabletten-Dosiergerit IGLW 80-40)
Dosiergerat zur automatischen Dosierung von Presskorpern

Die Dosiergerite ermdglichen die automatische Dosierung von PHOSTOXIN PELLET

oder PHOSTOXIN TABLET zur Phosphorwasserstoff-Begasung von vorratslagerndem Getreide in gasdichten
Silozellen ohne Kreislaufbegasung. Mit jedem Dosiergerat werden 3 Dosierscheiben als Blindscheiben mitge-
liefert, die mit der Anzahl Bohrungen versehen werden, die sich aus der Forderleistung des Silos und der fiir
die jeweilige Begasung vorgesehenen Dosierung ergibt. Sobald der Getreidefluss unterbrochen wird, stoppt
ein Schalter das Gerat.

Dosierscheiben werden mit gewiinschter Lochbohrung geliefert.
Berufliche Anwender

Sicherheitshinweis:

Die Reinigung des abschraubbaren Vorratsbehilters und des Auslaufstutzens inkl. Schlauch muss:

« Im Freien

« Bei leichtem Wind (Beachtung der Windrichtung)

+ Mit ausreichend grolem Gefaf3

+ Mit Spiilmittel

« Flir 4 h (Bereich bitte verlassen!)

« Unter sorgfiltiger Vermeidung einer Exposition von Mensch und Tier mit Stauben des Mittels und/oder
Phosphan gereinigt werden. Anschlieend mit frischem Wasser gut abspiilen und anschlieffend fiir min. 24 h
trocknen lassen.Vor der erneuten Verwendung muss das Gerat technisch Uberpriift werden.

Fiir Pellet-Dosiergerit:
Die Lochzahl in den Dosierscheiben ergibt sich aus der Berechnung nach folgender Formel:

Forderleistung/Stunde x Dosierung/Tonne _ Lochzahl
114 Umdrehungen/h

Anzuwenden bei Verpackung

PHOSTOXIN PELLET (DETIA-GAS-EX P) 1 Geridt mit 3 Scheiben fiir Pellets

PHOSTOXIN TABLET 1 Gerit mit 3 Scheiben fiir Tabletten



J-System B9 Blower 1/2hp
Begasungsmethode mit niedrigem Luftdurchsatz
Die Begasungsmethode mit niedrigem Luftdurchsatz heif3t Detia Degesch J-System. Es regelt einen

prézisen und gleichmifigen Luftwechsel innerhalb einer Kérnermasse eines Lagers, unabhingig von
seiner Grofle oder Form.

Das Detia Degesch J-System ist einfach zu installieren und leicht zu bedienen. Es kann intern oder
extern installiert werden. Die Komponententeile wurden kundenbezogen entworfen und konstruiert.

Das Beltiftungssystem kann von Ihnen individuell an Ihre Lagereinrichtung angepasst werden.

Artikel-Nr. Artikel / Zubehor Verpackung
914257 J-System B9 Blower 1/2hp Stiick
914975 4" Gummiadapter PCX Stiick
914976 6" Gummiadapter PCX Stiick

PHOSPHINE TOLERANCE TEST

zur Feststellung von PH,-Konzentration

Der PHOSPHINE TOLERANCE TEST hat sich als niitzliches und schnelles Instrument zur Feststellung der
Empfindlichkeit von Insekten gegeniiber Phosphorwasserstoff direkt vor Ort erwiesen. Mit diesem Test
wird das Verhalten von vorratsschadlichen Kifern in einer definierten Phosphorwasserstoffatmosphare
gepriift. Eine andere oder davon abgeleitete Verwendung ist nicht gestattet.

Der PHOSPHINE TOLERANCE TEST ermdglicht somit vor einer geplanten Begasung etwaige Abweichungen
der normalen Empfindlichkeit von vorratsschadlichen Kafern gegeniiber Phosphorwasserstoff zu erkennen
und die Bekampfungsmafinahmen entsprechend anzupassen. Das Prinzip des Tests beruht auf der
Uberpriifung der artspezifischen Aktivititszeit von 20 Kifern in einer Atmosphére mit einer Phosphorwasser-
stoffkonzentration von 3.000 ppm.

Artikel-Nr. Verpackung
914897 Set

Begasungsplanen/Sperrfolie
Schutzfolie zur Abdichtung von Getreide bei PH,-Begasungen

« Sehr stabil- mehrfach verwendbar

« Absolut gasdicht, reifSfest und verstarkt

« Mit einem gitterartigen Netz, selbstklebendes Klebeband lasst sich leicht aufkleben
« UV-stabilisiert

« Low-temperature stability - 40°C

« High-temperature stability +70°C

« Gas permeability Phosphine (PH,): < 0.1 mg/Tag/m?

Keine Lagerware
Lieferzeit ca. 3-4 Wochen

Berufliche Anwender
Artikel-Nr. Mafle Verpackung

914801 8x26 m (208 m?) 1 Folie
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== \V\/|SSENSWERTES UBER RODENTIZIDE

RODENTIZIDE (RODENTIA CAEDERE = NAGETIERE TOTEN):

Produkte, die Antikoagulanzien ab einer Konzentration von 0,03 g/kg (0,003%) enthalten sind aufgrund der EU-Verordnung (EU) 2016/1179 sowie
der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 als ,reproduktionstoxisch” eingestuft und ab dem 01.03.2018 nur noch von Sachkundigen nach ChemVerbotsV
abzugeben, sowie von geschulten berufsmafiigen Verwendern anzuwenden.

SCHADLINGSBEKAMPFER UND SACHKUNDIGE ANWENDER

Verwender mit - ausgebildete oder gepriifte Schadlingsbekampfer

Sachkundenachweis gemaf3 - als gleichwertig anerkannte Priifung/Ausbildung nach GefStoffV

Anhang|, Nr. 3 - im Rahmen des Erwerbs dieser Sachkunde wird. u.a. auch der sachgerechte Umgang mit Rodentiziden,
Gefahrstoffverordnung die Antikoagulanzien enthalten, vermittelt.

ANWENDER AUS BERUFLICHEN GRUNDEN MIT SACHKUNDE

Verwender mit - u.a. ausgebildete Land- u. Forstwirte, Gartner, Winzer, Pflanzenschutzlaboranten
Sachkundenachweis gemaf3 - Personen mit abgelegter Sachkundepriifung (z.B. bei der DEULA)
Pflanzenschutz- - weitere anerkannte Aus-, Fort- u. Weiterbildungen nach PfiSchSachkV.
Sachkundeverordnung

GESCHULTE ANWENDER MIT BESONDEREN SACHKENNTNISSEN

Verwender mit Zertifikat iiber - Verhalten und Biologie von Nagern
Teilnahme an einer Schulung mit - Rechtsgrundlagen der Bekimpfung von Ratten und Miusen
folgenden Lerninhalten - Bekampfung von Nagetieren (inkl. Integrierter Schadlingsbekimpfung und Resistenzmanagement)

- Wirkungsweise von Rodentiziden (speziell Antikoagulanzien)

- Gefahren und Risiken bei der Verwendung von Rodentiziden fiir Menschen und die Umwelt und Techniken
zur Risikominderung (speziell Primér- und Sekundérvergiftung von Nicht-Zieltieren und deren Vermeidung,
Umgang mit PBT-/vPvB-Stoffen)

- Anwendungstechnik/Vorgehensweise u. Dokumentation

- Verhalten von Ratten in der Kanalisation.

Die meisten Rodentizide, die als Koder auf dem Markt erhiltlich sind, wirken blutgerinnungshemmend (antikoagulierend) und werden deshalb als
Antikoagulanzien bezeichnet. Die Aufnahme der Wirkstoffe fiihrt dazu, dass die Tiere die Fahigkeit zur Blutgerinnung verlieren und dadurch meist
innerlich verbluten. Diese Wirkung tritt erst 3 bis 8 Tage nach Aufnahme ein, so dass die Nagetiere die einsetzende Wirkung nicht mit dem Gift in
Verbindung bringen kénnen. Bei Antikoagulanzien unterscheidet man zwischen Wirkstoffen der ersten und der zweiten Generation.

Antikoagulanzien der ersten Generation (first-generation anticoagulant rodenticides, FGAR) sind Warfarin, Chlorphacinon und Coumatetralyl. In der
Regel muss der Schadnager den Kéder mit diesen Wirkstoffen mehrmals aufnehmen, bevor eine tédliche Dosis erreicht wird. Wirkstoffe der zweiten
Generation (second-generation anticoagulant rodenticides, SGAR) sind giftiger. Oft reicht hier eine einmalige Kéderaufnahme aus, um eine todliche
Wirkung zu erzielen. Diese Wirkstoffe sind jedoch schlechter abbaubar und reichern sich in Lebewesen an. Zu den SGAR zihlen Brodifacoum,
Bromadiolon, Difenacoum, Difethialon und Flocoumafen (Umweltbundesamt 2012).

Trotz der hoheren Giftigkeit und schlechteren Abbaubarkeit sowie den damit verbundenen Risiken fiir die Umwelt, besonders fiir andere Tiere
(Nichtzielorganismen), wurden diese Stoffe in den Anhang 1 oder 1a der Biozid-Richtlinie aufgenommen und von der Bundesanstalt fiir Arbeitsschutz
und Arbeitsmedizin (baua) zugelassen. Die Griinde liegen vor allem im Mangel an wirksamen Alternativen, um eine effektive Bekimpfung von
Nagetieren im Rahmen des Infektions- und Vorratsschutzes zu ermdéglichen. Allerdings wird fir die Anwendung dieser Rodentizide die Einhaltung
von bestimmten Risikominderungsmafinahmen vorgeschrieben (siehe sBAuA- Strategie fiir eine Umwelt und Resistenzmanagement). Eine davon ist
die Anforderung der Sachkunde, die seit 01.01.2013 wirksam ist.

ACHTUNG: Unter bestimmten Vorraussetzungen ist eine Permanentbekdderung im Innenbereich zulissig.

Alle weiteren wichtigen Informationen zum Einsatz von Rodentiziden (RMM) entnehmen Sie bitte direkt der Homepage des Umweltbundesamtes:
www.umweltbundesamt.de
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MERKBLATT FUR RODENTIZIDE MIT DEN WIRKSTOFFEN:
DIFENACOUM, BROMADIOLON, BRODIFACOUM

Anwenderkategorie:
DE: Fiir geschulte berufsmaflige Verwender
AT: Fiir berufsmilige Verwender sowie konzessionierte Schadlingsbekampfer
1. Verwender mit Sachkundenachweis gemafd
Anhang |, Nr. 3 Gefahrstoffverordnung
2. Verwender mit Sachkundenachweis gemaf3
Pflanzenschutz-Sachkundeverordnung
Verwender mit anerkanntem Sachkundenachweis gemaf § 4 Tierschutzgesetz
4. Verwender mit besonderen Sachkenntnissen, die durch Beleg (Zertifikat) die
Teilnahme an einer Schulung mit folgenden Lehrgangsinhalten nachweisen
koénnen:

Verhalten und Biologie von Nagern

Rechtsgrundlagen der Bekampfung von Ratten und Mdusen
Bekampfung von Nagetieren (gute fachliche Anwendung von Fra3kddern
bei der Nagetierbekampfung gemiafl Anhang 2, inkl. Integrierter Schadlings-

bekampfung und Resistenzmanagement)

.

Wirkungsweise von Rodentiziden (speziell Antikoagulanzien)

Gefahren und Risiken bei der Verwendung von Rodentiziden fiir Menschen
und die Umwelt und Techniken zur Risikominderung (speziell Primér- und
Sekundarvergiftung von Nicht-Zieltieren und deren Vermeidung, Umgang

mit PBT-/vPvB-Stoffen)

Anwendungstechnik/Vorgehensweise und Dokumentation

Verhalten von Ratten in der Kanalisation

.

5. Bei Verwendung dieser Rodentizide sind die dafiir geltenden gesetzlichen
Bestimmungen einzuhalten. Produkte niemals wahllos auslegen.

Folgende Strategie zum Resistenz Management sind umzusetzen:

1. Nicht in Bereichen einsetzen, in denen von einer Resistenz gegen den Wirk-
stoff ausgegangen werden kann.

2. Zusatzlich zur chemischen Kontrolle sind vorbeugende Mafinahmen zum
Management des Lebensraumes in der Strategie enthalten.

3. Der Zugang fiir Nagetiere sollte durch mechanische Barrieren beschrankt sein
und fiir die Nagetiere sollte keine Nahrung verfiigbar sein.

4. Ein Wechsel zwischen verschiedenen Antikoagulantien ist keine sichere Mog-
lichkeit des Resistenzmanagements, da alle Antikoagulantien tiber eine identi-
sche Wirkungsweise verfiigen und die Art der Resistenz ebenfalls dhnlich ist.

5. Die Bekimpfungsmafinahme ist gemafs den Anweisungen auf dem Etikett
durchzufiihren, bis der Befall vollstandig beseitigt wurde.

6. Alle nicht angenommenen Koder sind nach der Bekampfung fachgerecht zu
entfernen.

7. Antikoagulantien-basierte Produkte nicht fiir Pulsebekoderung verwenden.
Zum Nagetier-Monitoring sind giftfreie Kéder, Uberwachungsgerite oder Fal-
len zu verwenden integrierten. .

8. Die Bekampfungsmafinahmen sind zu protokollieren.

9.  Wihrend der Bekaimpfungsmafinahme sind geeignete, effektive MaBnahmen
zum Schédlingsmanagement durchzufiihren (alternative Futterquellen sowie
Wasser sind zu entfernen; anfallige Gebiete sind gegen den Zugang von Nage-
tieren abzusichern).

10. Nager sterben erst wenige Tage nach dem Verzehr des Koders, in der Regel
4-10 Tage spater.

Allgemeinen Kriterien einer guten fachlichen Anwendung von FraBkddern

bei der Nagetierbekimpfung mit Antikoagulanzien

1. Vor der Verwendung von bioziden Wirkstoffen sollten in Abhéngigkeit vom
Ausmaf3 des Nagerbefalls und der Nagerart zunichst mogliche biozidfreie
Alternativen der Bekampfung in Betracht gezogen werden. Vor allem bei der
Bekampfung von vereinzelt auftretenden Mausen im Innenbereich sind Fallen
dem Einsatz von Biozid-Produkten vorzuziehen.

2. Ubersteigt die Befallsgrofe wenige Tiere, sollte der Einsatz eines Biozids in
Betracht gezogen werden. Fiir die Bekampfung von Ratten (darunter Rattus

! https://www.bfr.bund.de/de/vergiftungen-7467.html

? Befallsunabhdngige Dauerbekéderung; siehe auch: ,Ausnahmeregelung zum Verbot der befallsunabhcingigen Dauerbekiderung bei der Nagetierbekdmpfung mit Antikoagulanzien der 2. Generation”

norvegicus und Rattus rattus) entspricht zurzeit der Einsatz von Antikoagulan-
tien unter strenger Einhaltung der nachfolgenden Mafinahmen der hier dar-
gelegten guten fachlichen Anwendung der Nagetierbekampfung.

Planung und Dokumentation

1.

Die Nagerart, die Grof3e des betroffenen Gebietes und die Befallsursache

ermitteln.

Die Befallsstirke der Nager abschatzen.

Die bevorzugten Aufenthaltsorte (Laufwege, Nistplatze, Fressplatze, Locher/

Ginge) der Nager feststellen.

Den Wirkstoff, die Art des Kéders, die Anzahl der Koderstellen und die Koder-

menge in Abhéngigkeit vom Zielorganismus und seiner Biologie, dem Grad

des Befalls und der direkten Umgebung wahlen.

In Absprache mit dem Auftraggeber das Ausmaf} der Dokumentation festle-

gen. Dabei stellt in lebensmittelherstellenden, -vertreibenden, -lagernden

oder-verkaufenden Betrieben und Gemeinschaftseinrichtungen ein Koderplan

und besuchsspezifische Kontrollberichte das Minimum dar. Die Dokumenta-

tion muss in jedem Fall den Ort, das Ziel, die eingesetzten Biozidprodukte

(Produkt und Menge) und die Durchfiihrenden der Schidlingsbekiampfung

ausweisen. Die Dokumentationen sind mindestens 5 Jahre aufzubewahren.

Die Befallsstellen nicht zu Beginn der MaBnahme aufraumen, da dies die

Nager stort und die Kdderannahme erschwert, es sei denn, das Aufraumen ist

aufgrund der konkreten Anwendungssituation erforderlich. Fiir Nager leicht

erreichbare Nahrungsquellen und Tranken (wie z.B. verschiittetes Getreide,

offene Mullbehalter mit Nahrungsabfillen etc.) moglichst entfernen.

Jede Koderstelle oder -station ist mit geeigneten Warnhinweisen zu versehen.

Der Auftraggeber ist tiber laufende Schidlingsbekampfungsmafinahmen zu

informieren. Dieser muss seine Mitarbeiter und externen Dienstleister infor-

mieren und, soweit erforderlich, zusitzliche Warnhinweise anbringen. Der

Durchfiihrende muss dem Auftraggeber ausreichendes Informationsmaterial

und allgemein verstandliche Warnhinweise tiber die Risiken einer Primar-

oder Sekundarvergiftung zur Verfiigung stellen. Die Verantwortung fiir das

Anbringen von eventuellen Warnhinweisen ist zwischen dem Durchfiihren-

den der Schadlingsbekimpfung und dem Auftraggeber zu vereinbaren. Dieses

Informationsmaterial bzw. Hinweise miissen mindestens die nachfolgenden

Angaben enthalten:

+ Erste Mafinahmen, die im Falle einer Vergiftung ergriffen werden miissen,

+ Mafinahmen, die im Falle des Verschiittens des Koders und des Auffindens
von toten Nagern ergriffen werden mussen,

« Produkt- und Wirkstoffnamen inkl. Zulassungsnummer,

+ Kontaktdaten des verantwortlichen Verwenders,

+ Rufnummer eines Giftinformationszentrums ' und Gegengift angeben,

+ Datum, wann Koder ausgelegt wurden.

Ziel einer Bekdampfung ist die Tilgung der Nagerpopulation im Befallsgebiet/-

objekt.

Durchfiihrung und begleitende Ma8nahmen

1.

Koder mit Antikoagulanzien nicht als Permanentkdder?, zur Vorbeugung gegen
Nagerbefall oder zum Monitoring von Nageraktivitaten einsetzen. Zum Nage-
tiermonitoring giftfreie Koder, Uberwachungsgerite oder Fallen verwenden.

Im Regelfall hat eine Bekampfungsmafinahme einen Zeitraum von einem
Monat nicht zu tiberschreiten. Bei einem andauernden Nagerbefall z.B. durch
standige Einwanderung von auflen in eine Einrichtung oder einen Betrieb (z.B.
Lebensmittelbetrieb) ist eine Bekdmpfung aber auch tiber diesen Zeitraum hin-
aus moglich. In solchen Fallen ist zu priifen, ob es geeignete Mafinahmen gibt,
die dem immer wieder neu auftretenden Nagerbefall entgegenwirken konnen.
Den Koder fiir Kinder unzuganglich auslegen, den Zugang fiir Haus- und
Wildtiere so weit wie mdglich verhindern. Kdderstationen zur Ausbringung
von Koédern verwenden. Wenn die Beschaffenheit der Kéder und Koderstatio-
nen dies zulasst, die Koder in den Koderstationen sichern, dass ein Verschlep-
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pen durch Nagetiere nicht moglich ist. Nur in der Kanalisation und in Berei-
chen?, die fiir Kinder und Nicht-Zieltiere nicht zugénglich sind, ist eine Koder-
auslegung ohne Koderstation zuléssig.

4. Koderstationen verwenden, die mechanisch ausreichend stabil und manipula-
tionssicher sind.

5. Koderstationen miissen so in ihrer Form beschaffen sein und aufgestellt wer-
den, dass sie moglichst unzuganglich fiir Nicht-Zieltiere sind und dass ein Ver-
schleppen durch Nagetiere nicht maglich ist

6. Die Koderstationen missen, sofern moglich, am Boden oder an anderen
Strukturen befestigt werden.

7. Koderstationen deutlich kennzeichnen“ damit zu erkennen ist, dass sie
Rodentizide enthalten und nicht beriihrt werden diirfen.

8. Koderstationen gezielt an den zuvor erkundeten Aufenthaltsorten der Nager
platzieren.

9. Beider Auslegung der Koder Anwendungsbestimmungen des Herstellers z.B.
zur Aufwandsmenge und zum Anwendungsbereich befolgen.

Anweisung zur Vermeidung des Kontaktes mit Wasser

1. Wenn Kéder in der Niahe von Gewissern (z. B. Flisse, Teiche, Kanile, Deiche,
Bewisserungsgraben) oder Wasserableitungs-systemen platziert werden,
sicherstellen, dass ein Kontakt des Koders mit dem Wasser verhindert wird.
Koder vor Witterung (z.B. Regen, Schnee etc.) schiitzen. Die Kéder in Berei-
chen platzieren, die nicht tiberschwemmt werden.

2. Koder ersetzen, wenn der Kdder verschmutzt oder durch Wasser beschadigt ist.
Hinweise zur Anwendung in Kanalisation: Die Kéder missen so angewendet
werden, dass sie nicht mit Wasser in Kontakt kommen und nicht weggespiilt
werden. Kdderstellen in der Kanalisation miissen erstmalig nach 14 Tage

Ausnahmeregelung zum Verbot der Anwendung in Nagetierbauen mit

Difenacoum enthaltenden Produkte

Die Verwendung von Rodentiziden mit Antikoagulanzien der 2. Generation direkt

in die Erde (z.B. in Nagetierbauen oder —lécher) ist grundsatzlich verboten. Wenn

explizit auf dem Etikett eine Ausnahmeregelung gibt, folgenden Auflage beachten:

1. Die Koder so platzieren, dass die Exposition von Nicht-Zieltieren und Kindern
minimiert wird.

2. Die Eingdnge zu Nagetierbauen und —l6chern nach Einbringung der Kéder
abdecken oder verschlielen, um zu verhindern, dass Kéder an die Oberflache
gelangen.

3. Die Kéder miissen tief in die Erde eingebracht und die ausgehobene Stelle
wieder mit derselben Erde abgedeckt werden (ggf. z.B. Steine, Gras, Stroh oder
Pappe zur Stabilisierung verwenden), um eine Exposition von Kindern und
Nicht-Zielorganismen zu verhindern.

4. Keine Anwendung bei Regen.

Ausnahmeregelung zum Verbot der befallsunabhéngigen Dauerbekéderung
bei der Nagetierbekimpfung mit Bromadiolon oder Difenacoum enthaltenden
Produkte

Die Verwendung von Rodentiziden mit Antikoagulanzien der 2. Generation zur
befallsunabhingigen Dauerbekdderung ist grundsitzlich verboten. Eine befallsun-
abhingigen Dauerbekdderung® mit Difenacoum ausschlief3lich durch sachkun-
dige Verwender (Schadlingsbekampfer) ¢ ist in Ausnahmefallen zuldssig, wenn:

1. sie ausschlieBlich als Prophylaxe-System eingesetzt wird, das aus regelmafiig
kontrollierten dauerhaften Kéderstellen und nur an bevorzugten Eindring-
und Einniststellen von Schadnagern in und direkt am Gebaude nach einer
vom Schadlingsbekampfer erstellten Analyse installiert wird, wobei zugriffsge-
schiitzte Koderboxen verwendet werden” und

2. im Rahmen einer objektbezogenen Gefahrenanalyse eine erhéhte Befallsge-
fahr mit Nagetieren durch den sachkundigen Verwender (Schidlingsbekamp-
fer) festgestellt wird, die eine besondere Gefahr fiir die Gesundheit oder
Sicherheit von Mensch oder Tier darstellt und

3. sie nicht durch verhdltnismaflige Mainahmen, beispielsweise organisatori-
sche oder bauliche Mainahmen oder den Einsatz geeigneter biozidfreier
Alternativen (z.B. Fallen) zur Nagetierbekampfung, verhindert werden kann.

Eine besondere Gefahr fiir die Gesundheit von Mensch oder Tier liegt unter ande-
rem vor bei der Gefahr der Ubertragung von Krankheiten. Eine besondere Gefahr
fur die Sicherheit von Menschen oder Tieren liegt vor, wenn durch einen poten-
ziellen Schadlingsbefall mit hinreichender Wahrscheinlichkeit Anlagen, Vorrich-
tungen oder Materialien beschadigt werden kénnen und sich hieraus zumindest
mittelbar eine Gefahr fir die Gesundheit von Mensch oder Tier ergibt. In diesem
Zusammenhang ist mit potenziellem Schadlingsbefall der Befall gemeint, der ent-
stehen wiirde, wenn keine Bekampfung erfolgen wiirde.

Ausnahmsweise ist in diesen Fallen eine befallsunabhdngige Dauerbekdderung mit
diesen Rodentiziden auch ohne die Feststellung eines tatsachlichen Nagetierbe-
falls in Betrieben und Einrichtungen zulissig. Das Vorliegen der Voraussetzungen
des Ausnahmetatbestandes ist in jedem Einzelfall vom sachkundigen Verwender
(Schadlingsbekampfer) zu priifen, festzustellen und zu dokumentieren. Eine befall-
sunabhingige Dauerbekdderung kann in diesen Ausnahmefallen z.B. in Betrieben,
die Lebensmittel oder Futtermittel herstellen, verarbeiten, vertreiben oder lagern;
Betrieben, die pharmazeutische oder medizinische Produkte herstellen, verarbei-
ten oder lagern, Entsorgungsbetrieben oder in Warenlagerbetrieben oder-Stitten
durchgefiithrt werden.

Die befallsunabhingige Dauerbekoderung mit Rodentiziden ist nur durch einen
oder unter der Aufsicht eines sachkundigen Verwenders (Schadlingsbekdmpfers)
in und direkt an Gebauden zulassig. Die Prifungen der Voraussetzungen des Aus-
nahmetatbestandes, die Planung und die Durchfithrung der notwendigen Maf3-
nahmen sind durch den Schadlingsbekampfungsfachbetrieb durchzufiihren. Wih-
rend der befallsunabhangigen Dauerbekoderung liegt es im Ermessen des Schad-
lingsbekampfers, das Intervall seiner Systembetreuung im Zeitraum von einem
Monat zu definieren. Wenn bei Befall* nach Ermessen des Schadlingsbekampfers
eine zusatzliche akute Bekimpfungsmafinahme erforderlich ist, sind wochentliche
Mafinahmen notwendig.

Eine zusitzliche Uberwachung der Kéderstellen im Rahmen der befallsunabhingi-
gen Dauerbekdderung kann auch von berufsmafigen Verwendern mit Sachkunde
durchgefiihrt werden. Sie sind mit dem verantwortlichen Schadlingsbekamp-
fungs-fachbetrieb abzusprechen. Die fiir die Sachkundeschulung erforderlichen
Inhalte sind wie folgt festgelegt und durch Beleg (Zertifikat) nachzuweisen — Sach-
kundeanforderungen siehe oben.

* 2.B. geschlossene Kabeltrassen oder Rohrleitungen, Unterbauten von z.B. Elektroschaltschrdnken oder Hochspannungsschrinken, Hohlrdume in Wéinden und Wandverkleidungen

“ Die Kennzeichnung von Kéderstationen sollte mindestens die folgenden Informationen enthalten: ,nicht bewegen oder 6ffnen”; .enthdilt ein Ratten- bzw. Mdusegift”; ,Bezeichnung des Produkts”;

JWirkstoff(e)” und ,bei einem Zwischenfall die Giftinformationszentrum Mainz — Tel.: +49 (0) 6131 19240 (Beratung 24/7 in deutscher oder englischer Sprache) oder Vergiftungsinformationszentrale

der Gesundheit Osterreich GmbH: +43 1406 43 43"

° Die strategisch eingesetzte befallsunabhdngige Dauerbekoderung ist methodisch abzugrenzen von einer grofirdumigen befallsunabhdéngigen Dauerbekdderung eines Bekdmpfungsareals im Sinne

einer Permanentoder Perimeterbekdderung (vgl. DIN 10523).

¢ Ausgebildeter oder gepriifter Schadlingsbekdmpfer mit einer Sachkunde nach Anhang I, Nr. 3 GefStoffV.

7 Eine Ausnahme bilden, wie bei der Bekidmpfung eines Akutbefalls, Situationen in denen der Koder anderweitig zugriffsgeschiitzt ist (z.B. Kabeltrassen, Unterbauten von Elektrogerdten)

® Der Verhdltnismdpigkeitsgrundsatz beinhaltet u.a. auch die Abwdagung wirtschaftlicher Aspekte. Alternativmafinahmen miissen verhdltnismdfig, d.h. zum Schutze eines von der Verfassung

anerkannten Rechtsguts notwendig sein

° Befall: Nicht ldnger als vier Wochen zuriickliegende Anzeichen von Schédlingen im Schutzareal. Anzeichen kénnen sein: Lebende und tote Tiere, Fraispuren an Nahrungs- und Futtermitteln,

Materialien oder Kodern, Kot- und Urinspuren, Trittsiegel und Schmierspuren.
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Kontrollen

1. Grundsatzlich missen zu Beginn der Bekaimpfung die Koderstellen moglichst
alle 2-3 Tage, mindestens aber nach dem 5. Tag und anschliefSend wochentlich
kontrolliert werden. Dies gilt auch fiir Bekampfungsmafinahmen, die langer
als einen Monat andauern.

2. Abweichend davon miissen die Kdderstellen in der Kanalisation erstmalig
nach 14 Tagen und anschliefiend alle 2-3 Wochen kontrolliert werden.

3. Beijeder Kontrolle gefressene Kdder ersetzen und die qualitative Annahme
(Vorhandensein/Nicht-Vorhandensein) der Koder bei jeder Kontrolle doku-
mentieren.

4. Bei jedem Kontrollbesuch das betroffene Gebiet nach toten Nagern absuchen
und diese Uiber den Hausabfall oder eine Tierkdrperbeseitigungsanstalt entsor-
gen, um Sekundarvergiftungen vorzubeugen. Wird der ausgelegte Koder nach
einer Dauer von etwa einem Monat immer noch unvermindert stark ange-
nommen, ohne dass die Aktivitdt der Nagetiere abnimmt, so ist die Ursache
hierfiir zu ermitteln. Es besteht in solchen Fallen der Verdacht auf Resistenz
gegen den eingesetzten Wirkstoff und der Einsatz eines anderen, potenteren
Wirkstoffs ist zu priifen. Weiterfithrende Informationen zu Resistenzen und
zum Resistenzmanagement finden sich auf den Internetseite : http://rrac.info/

5. Ein Wechsel zwischen verschiedenen Antikoagulanzien vergleichbarer oder
geringerer Potenz ist keine sichere Moglichkeit des Resistenzmanagements, da
alle Antikoagulanzien tiber eine identische Wirkungsweise verfiigen und die
Art der Resistenz ebenfalls dhnlich ist. Bei Feststellen einer Resistenz sind bei
fehlender Einsetzbarkeit von Wirkstoffen mit anderen Wirkmechanismen
potentere Antikoagulanzien zu verwenden. Die Verwendung von Fallen ist als
weitere Bekimpfungsmafinahme zu priifen.

6. Beieinerim Verhiltnis zu der abgeschitzten Befallsstarke geringen
Kéderannahme ist die Anderung des Orts der Auslegung oder die Art des
Koders zu priifen.

Beendigung der Bekampfungsmafinahme

1. Nach Abschluss der Bekampfungsmafinahme alle Kéder, beschadigte Koder-
stationen und tote Nager fachgerecht entsorgen, um Primar- und Sekundar-
vergiftungen vorzubeugen.

2. Unbeschadigte Koderstationen und von Nagern unberiihrte Koder kdnnen
nach Entstaubung tiber dem Hausabfall mit Handschuhen wiederverwendet
werden.

3. Den Bekampfungserfolg dokumentieren und belegen.

Nachkontrolle und Prévention
1. Um nach der erfolgten Bekampfungsmafinahme einen Neubefall zu vermei-
den, folgende vorbeugende Mafinahmen ergreifen:
« Nahrungsquellen und Trinken (Lebensmittel, Miill, Tierfutter, Kompost
etc.) moglichst entfernen oder fiir Nager unzuganglich machen.
« Beseitigung von Unrat und Abfall, der als Unterschlupf dienen konnte.
Vegetation in unmittelbarer Nahe von Gebduden moglichst entfernen.
« Wenn moglich, Zugénge (Spalten, Locher, Katzenklappen, Drainagen etc.)
zum Innenbereich fiir Nagetiere unzugénglich machen oder verschlief3en.
2. Den Auftraggeber tiber mogliche Praventionsmafinahmen gegen kiinftigen
Nagerbefall informieren.
3. Alle relevanten Aufzeichnungen zu den Bekampfungsmafinahmen dem Auf-
traggeber und zustindigen Uberwachungsbehdrden auf Nachfrage vorlegen.

Hinweise zum Biozid-Produkt

1. Die Vorgaben der TRGS 401 (Gefahrdung durch Hautkontakt, Ermittlung-
Beurteilung-Maf3nahmen) und der TRGS 523 (Schadlingsbekampfung mit
sehr giftigen, giftigen und gesundheitsschadlichen Stoffen und Zubereitun-
gen) sind zu beachten

2. Hinweise auf die TRBA 230 (Technische Regel fiir Biologische Arbeitsstoffe;
Schutzmaflnahmen bei Tdtigkeiten mit biologischen Arbeitsstoffen in der
Land- und Forstwirtschaft und vergleichbaren Tatigkeiten), die TRBA 500
(Technische Regel fiir Biologische Arbeitsstoffe; Allgemeine Hygienemaf3nah-

men: Mindestanforderungen), sowie zur Berufskrankheit Nr. 3102 (Von Tieren
auf Menschen tbertragene Krankheiten) sind zu beachten.

3. Hinweis auf den Hautschutzplan fiir Schadlingsbekampfer der Berufsgenos-
senschaft fiir Gesundheit und Wohlfahrtspflege (bzw.): Chemikalienschutz-
handschuhe diirfen nur in Ausnahmefallen langer als 4 Stunden getragen wer-
den. Bereits regelmafiiges Schutz-handschuhtragen > 2 Stunden (sog. Feucht-
arbeit) verpflichtet den Arbeitgeber ein Angebot arbeitsmedizinischer Vorsor-
geuntersuchungen an den Arbeitnehmer zu richten™.

4. Hinweis auf Richtlinie 2000/54/EG (Schutz der Arbeitnehmer vor biologischen
Arbeitsstoffen)

Informationen zur guten fachlichen Praxis und zu Resistenzen

1. EPPO, 1995, Guideline on good plant protection practice, Rodent control for
crop protection and on farms, EPPO Bulletin 25, 709-736

2. Anonymous, 2001, Guidelines for the safe use of anticoagulant rodenticides
by professional users. British Pest Control Association

3. DIN 10523 Lebensmittelhygiene — Schadlingsbekampfung im
Lebensmittelbereich; Food hygiene — Pest control in the food area.
https://www.din.de/de/mitwirken/normenausschuesse/nal/veroeffentlichungen/
wdc-beuth:din21:257021334

4. Technische Regeln und Normen der Schidlingsbekampfung (TRNS) fiir den
Bereich Gesundheits- und Vorratsschutz. Zu beziehen vom DSV (Deutscher
Schidlingsbekampferverband: http://www.dsvonline.de/)

5. Global Strategy on Rodenticide Resistance 09.2015 ,, RRAC guidelines on Anti-
coagulant Rodenticide Resistance Management". CroplLife International:
https://croplife.org/wp-content/uploads/2015/10/Rodenticide-Resistance-
Strategy_Sept2015v3.pdf

6.  Webseite des Julius-Kithn-Instituts (Bundesforschungs-institut fiir Kultur-
pflanzen; Federal-Research Centre for Cultivated Plants):
https://www.julius-kuehn.de/

7.  Webseite von Rodenticide Resistance Action Committee (RRAC).
http://rrac.info/

Hier befindet sich zum Thema ,Proper Use of Rodenticides” der Hinweis auf ein
Merkblatt ,Checklist for Rodenticides Users Experiencing Difficulties” (verfuigbar in
Englisch, Franzosisch, Deutsch und Spanisch)

Allgemeine Sicherheitsbestimmungen

Jeden unnétigen Kontakt mit dem Mittel vermeiden. Missbrauch kann zu Gesund-
heitsschiden fiithren. Darf nicht in die Hinde von Kindern gelangen. Von Nahrungs-
mitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten. Zur Vermeidung von Risiken fiir
Mensch und Umwelt ist die Gebrauchsanleitung einzuhalten. Den Koder fiir
Kinder unzugénglich auslegen, den Zugang fiir Haus-und Wildtiere so weit wie
moglich verhindern.

Personliche Schutzausriistung

Das Produkt darf nur verwendet werden, wenn geeignete Chemikalienschutz-
handschuhe getragen werden, sofern sie nicht durch technische MaBnahmen
ersetzt werden kdnnen. Bei der Handhabung des Produktes und Entsorgen
der Kadaver geeignete Schutzhandschuhe tragen z.B. HYGOSTAR® NITRIL
PROFESSIONAL 0,4 mm stark, aus Nitril, AQL 1,5.

Medizinische Notfallauskunft bei Vergiftungen:
Giftinformationszentrum Mainz - Tel.: +49 (0) 6131 19240
(Beratung 24/7 in deutscher oder englischer Sprache)

Aligemeiner Notruf: 112

Vergiftungsinformationszentrale der Gesundheit Osterreich GmbH:
+43 1406 43 43
Merkblatt_Artikel-Nr.: 208092

' https://www.bgw-online.de/bgw-online-de/service/medien-arbeitshilfen/medien-center/hautschutz-und-haendehygieneplan-fuer-mitarbeiterinnen-und-20214
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ALLGEMEINE GESCHAFTSBEDINGUNGEN

DER DETIA GARDA GMBH

§ 1 Geltungsbereich der AGB

1. Diese Allgemeinen Geschiftsbedingungen (im Folgenden ,AGB“) gelten
fur die Lieferung von Waren und die Erbringung von Leistungen im unter-
nehmerischen Geschiftsverkehr durch die Detia Degesch GmbH oder ein
mit ihr gesellschaftsrechtlich verbundenes Unternehmen aus der Detia
Degesch Group (im Folgenden einheitlich ,Detia Degesch”; der konkrete
Vertragspartner des Kunden ergibt sich jeweils aus den Vertragsunterlagen des
Einzelvertrages, insbesondere dem Angebot). Die AGB gelten ausschliefilich
gegeniiber Unternehmen, juristischen Personen des 6ffentlichen Rechts und
offentlich-rechtlichen Sondervermégen (im Folgenden ,Kunde(n)*).

2. Diese AGB gelten in ihrer jeweils aktuellen Fassung auch fiir alle zukiinftigen
gleichartigen Vertrage zwischen Detia Degesch und dem Kunden, selbst wenn
nicht nochmals ausdriicklich hierauf hingewiesen wird.

3. Die Vertragsgegenstande und die Hohe der Vergiitung werden im Angebot
und/ oder Auftrag von Detia Degesch naher spezifiziert. Regelungen in kun-
denspezifischen Vertragsdokumenten von Detia Degesch, insbesondere im
Angebot, haben bei Widerspriichen Vorrang vor den Regelungen in diesen AGB.

4. Sofern der Kunde auch Cloud Services von Detia Degesch nutzen sollte, gelten
ergianzend zu und vorrangig vor diesen AGB die Besonderen Bedingungen fiir
Cloud Services.

5. Diesen AGB entgegenstehende, abweichende oder erginzende
Geschiftsbedingungen des Kunden werden nicht Vertragsbestandteil, auch
wenn Detia Degesch Lieferungen oder Leistungen erbringen sollte, ohne sol-
chen Bedingungen des Kunden ausdriicklich zu widersprechen.

§ 2 Angebot und Vertragsschluss

1. Alle Angebote von Detia Degesch sind freibleibend und unverbindlich, sofern
sie nicht ausdriicklich als verbindlich bezeichnet sind oder eine bestimmte
Annahmefrist enthalten. Bestellungen oder Auftrage des Kunden sind bindend
und konnen von Detia Degesch innerhalb von zwei (2) Wochen nach ihrem
Zugang angenommen werden, z.B. durch Ubersendung einer entsprechenden
Auftragsbestatigung.

2. Der Vertragsschluss mit dem Kunden erfolgt unter dem Vorbehalt der rich-
tigen und rechtzeitigen Belieferung von Detia Degesch durch ihre Zulieferer.
Dies gilt nicht, soweit Detia Degesch die Nicht- oder verspatete Belieferung
durch einen Zulieferer zu vertreten hat, insbesondere kein kongruentes
Deckungsgeschift abgeschlossen hat. Detia Degesch wird den Kunden unver-
ziiglich tber eine Nichtverfugbarkeit der Ware informieren und vom Kunden
bereits erbrachte Gegenleistungen unverziglich zuriickerstatten.

3. Die Wirksamkeit und Erfiillung von Vertrdgen kann von der Einhaltung von
Anforderungen aus dem nationalen oder internationalen Exportkontroll- und/
oder Anti-Terror-Recht, z.B. der Erteilung von behordlichen Genehmigungen
oder der Durchfithrung von Sanktionslistenpriifungen, abhingen. Hiervon
betroffene Angebote von Detia Degesch und Vertrage stehen deshalb unter
dem Vorbehalt (aufschiebende oder aufiésende Bedingung) der Einhaltung
solcher Anforderungen.

4. An dem Kunden Uberlassenen technischen Unterlagen und sonstigen Daten,
Informationen und Unterlagen korperlicher und unkorperlicher Art — auch in
elektronischer Form — behilt sich Detia Degesch alle Eigentums-, Urheber- und
gewerblichen Schutzrechte uneingeschrankt vor; sie dirfen Dritten nicht ohne
vorherige schriftliche Zustimmung zugénglich gemacht werden.

5. Angaben von Detia Degesch zu den Vertragsgegenstinden (z.B. Mafle,
Gebrauchswerte, Belastbarkeit, Performance, Toleranzen und andere
technische Daten) sowie Darstellungen der Ware (zB. in Modellen und
Abbildungen) sind nuranndhernd mafigeblich, soweit nicht die Verwendbarkeit
der Vertragsgegenstinde zum vertraglich vorgesehenen Zweck eine genaue
Ubereinstimmung voraussetzt. Sie stellen insbesondere keine garantierten
Beschaffenheitsmerkmale dar. Handelsiibliche Abweichungen in Grofie, Farbe,
Form und Qualitit oder bzgl. sonstiger Eigenschaften, die aufgrund rechtlicher
Vorschriften oder im Zuge der Produktweiterentwicklung erfolgen, sind zulas-
sig, soweit sie die Verwendbarkeit der Vertragsgegenstinde zum vertraglich
vorgesehenen Zweck nicht beeintrachtigen.

1.

§ 3 Lieferung und Gefahrtragung

Alle Lieferungen erfolgen mangels abweichender Vereinbarung EXW Laudenbach
(INCOTERMS 2020). Die Wahl der Versandart und der Art der Verpackung
unterstehen dem pflichtgemafien Ermessen von Detia Degesch.

Detia Degesch ist zu Teillieferungen berechtigt, wenn diese fiir den Kunden
selbstandig nutzbar sind, die vollstindige Lieferung sichergestellt ist und dem
Kunden durch die Teillieferung kein erheblicher Mehraufwand oder zusatz-
liche Kosten entstehen.

Die Gefahr geht bei Warenlieferungen spitestens mit der Ubergabe der
Ware an den Spediteur, Frachtfithrer oder dem sonst zur Ausfiihrung der
Versendung bestimmten Dritten auf den Kunden Uber. Dies gilt auch dann,
wenn Teillieferungen erfolgen. Verzogert sich der Versand oder die Ubergabe der
Ware infolge eines Umstands, dessen Ursache beim Kunden liegt, geht die Gefahr
von dem Tag an auf den Kunden iber, an dem die Ware versandbereit ist und
Detia Degesch dies dem Kunden angezeigt hat.

§ 4 Fristen und Termine; hohere Gewalt; Erfiillungsort

Von Detia Degesch in Aussicht gestellte Fristen und Termine sind unverbind-
lich und gelten nur anndhernd, es sei denn, dass ausdriicklich eine verbindliche
Frist oder ein verbindlicher Termin zugesagt oder vereinbart ist. Sofern die
Versendung der Ware vereinbart wurde, beziehen sich Fristen und Termine auf
den Zeitpunkt der Ubergabe an den Spediteur, Frachtfiihrer oder dem sonst
mit dem Transport beauftragten Dritten.

Vereinbarte Fristen und Termine beginnen nicht vor Klarung aller technischen
und kommerziellen Details, vor Beibringung der vom Kunden zu beschaffenden
Unterlagen, Genehmigungen oder Freigaben und vor Eingang einer ggf. vereinbar-
ten Anzahlung. Eine vereinbarte Lieferzeit ist eingehalten, wenn bis zu ihrem Ablauf
die Ware versendet oder dem Kunden die Versandbereitschaft angezeigt wurde.
»Hohere Gewalt” bedeutet das Eintreten eines Ereignisses oder Umstandes,
das bzw. der die Detia Degesch daran hindert oder darin beeintrachtigt, eine
oder mehrere ihrer vertraglichen Verpflichtungen zu erfiillen. Ein Fall héherer
Gewalt liegt insbesondere in den folgenden Fallen vor: Krieg, Invasion, feind-
liche Kriegshandlungen, erhebliche militarische Mobilisierung, Burgerkrieg,
Aufstand, Rebellion und Revolution, Machtiibernahme durch das Militar
oder durch Usurpatoren, Aufruhr, terroristische Handlungen, Sabotage oder
Piraterie, Wahrungs- und Handelsbeschrankungen, Embargo, Sanktionen,
rechtmifiige oder unrechtmiflige hoheitliche Verfiigungen, Befolgung von
Gesetzen oder Regierungsanordnungen, Enteignung, Beschlagnahme von
Werken, Verstaatlichung, Seuche, Epidemie, Naturkatastrophe oder extremes
Naturereignis, Explosion, Feuer, Zerstorung von Ausriistung, langerer Ausfall
von Transportmitteln, Telekommunikation, Informationssystemen oder
Energie, allgemeine Arbeitsunruhen wie Boykott, Streik und Aussperrung,
Bummelstreik, Besetzung von Fabriken und Gebauden.

Soweit ein Fall hdherer Gewalt vorliegt, ist die Detia Degesch ab dem Zeitpunke,
zu dem das Hindernis die Leistungsunfihigkeit verursacht und sich die Detia
Degesch hierauf beruft, von der Pflicht zur Erfullung ihrer vertraglichen
Verpflichtungen und von jeder Haftung auf Schadenersatz oder von jedem
anderen vertraglichen Rechtsbehelf wegen Vertragsverletzung befreit. Die
Detia Degesch wird in angemessener Zeit Mitteilung von dem Hindernis und
ihrer Leistungsunfahigkeit machen. Ist die Wirkung des geltend gemachten
Hindernisses oder Ereignisses voriibergehend, so gelten die vorstehenden
Folgen nur so lange, wie das geltend gemachte Hindernis die Leistung behindert.
Hat die Dauer des geltend gemachten Hindernisses wegen hoherer Gewalt zur
Folge, dass den Vertragsparteien das, was sie nach dem Vertrag billigerweise
erwarten durften, im Wesentlichen verwehrt bleibt, so hat jede Partei das
Recht, den Vertrag durch Mitteilung gegeniiber der anderen Partei innerhalb
einer angemessenen Frist zu kiindigen.

Erfullungsort fiir alle Verpflichtungen aus dem Vertrag ist der Sitz von Detia
Degesch, soweit nichts anderes bestimmt ist. Schuldet Detia Degesch eine
Installation und/ oder Inbetriebnahme von Gerdten, ist insoweit Erfiillungsort
der Ort, an dem die Installation bzw. die Inbetriebnahme vereinbarungsgemafd
zu erfolgen hat.
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§ 5 Kundenverantwortung

1.

Der Kunde erbringt unentgeltlich die zur Vertragserfiillung erforderlichen
Beistellungen und Mitwirkungsleistungen rechtzeitig, ordnungsgemaf und
vollstandig. Soweit dies fiir die Vertragserfiillung erforderlich oder vereinbart
ist, stellt der Kunde vollstandige und widerspruchsfreie Daten, Informationen
und Unterlagen zur Verfligung. Ist Gegenstand der vertraglichen Leistungen
die Lieferung und Inbetriebnahme von Geraten, wird der Kunde die erforder-
lichen Betriebs- und Einsatzbedingungen herstellen und aufrechterhalten.

Eine Uber die Gewiahrleistung fiir die vereinbarte Beschaffenheit hinaus-
gehende Gewadhrleistung fiir einen bestimmten Einsatzzweck oder eine
bestimmte Eignung oder Verwendungsdauer der gelieferten Ware bedarf
einer ausdriicklichen Vereinbarung. Im Ubrigen obliegt das Eignungs- und
Verwendungsrisiko fiir die Ware ausschliefllich dem Kunden. Der Kunde wird
die Ware vor ihrer Anwendung daraufhin priifen und ggf. testen, ob sie fiir
den von ihm geplanten Einsatz geeignet ist. Der Kunde beachtet insoweit
auch die Vorgaben von Detia Degesch, z.B. in produktspezifischen Hinweisen,
die einer gelieferten Ware beigelegt sind. In Zweifelsfallen wird er sich vor
der Anwendung eines Produkts zusatzlich informieren und beraten lassen.
Vertragliche Beratungspflichten von Detia Degesch bestehen jedoch nur,
sofern dies zwischen den Parteien ausdriicklich schriftlich vereinbart wird.

§ 6 Preise und Zahlungsbedingungen

Samtliche Preise verstehen sich, sofern nicht anders vereinbart, in Euro rein
netto, zuziiglich Versandkosten und Verpackung sowie bei Exportlieferungen
zuziiglich ggf. anfallender Z6lle, Gebiihren und sonstiger 6ffentlicher Abgaben.
Die vereinbarten Preise beruhen auf den Lohn-, Material-, Energie- und
Gemeinkosten zum Zeitpunkt des Vertragsschlusses. Erhohen sich diese Kosten
innerhalb von vier (4) Monaten zwischen Vertragsschluss und Lieferzeitpunkt,
ist Detia Degesch zu einer entsprechenden Preiserhohung berechtigt, es sei
denn, die Erhohung der Kosten war bereits bei Vertragsschluss vorhersehbar,
Detia Degesch befindet sich in Lieferverzug oder hat die Kostenerhéhung aus
sonstigen Griinden zu.

Der Kaufpreis einer gelieferten Ware wird mangels abweichender Vereinbarung
dem Kunden unmittelbar nach Ubergabe der Ware in Rechnung.
Rechnungen werden dem Kunden von Detia Degesch per Briefpost oder
elektronisch per E-Mail ibermittelt. Sie sind mangels abweichender Angaben
unmittelbar mit ihrem Zugang beim Kunden ohne Abzug zur Zahlung fallig.
Gerdt der Kunde mit der Zahlung einer Rechnung in Verzug, stehen Detia
Degesch die gesetzlichen Anspriiche uneingeschranke .

Detia Degesch ist berechtigt, noch ausstehende Lieferungen oder Leistungen
nur gegen Vorauszahlung oder Sicherheitsleistung auszufiihren oder zu
erbringen, wenn ihr nach Abschluss des Vertrages Umstdnde bekannt werden,
welche die Kreditwiirdigkeit des Kunden wesentlich zu mindern geeignet sind
und durch welche die Bezahlung der offenen Forderungen von Detia Degesch
durch den Kunden aus dem jeweiligen Vertragsverhaltnis gefahrdet.

Der Kunde kann nur mit unbestrittenen oder rechtskraftig festgestellten
Forderungen aufrechnen und ein Zuriickbehaltungsrecht nur auf unbestrittene
oder rechtskraftig festgestellte Anspriiche aus dem gleichen Vertragsverhaltnis.

§ 7 Mangelriige und Miangelhaftung

Gelieferte Waren sind durch den Kunden unverziglich nach ihrer Ablieferung
auf Mangel zu untersuchen. Erkennbare Mangel sind vom Kunden unver-
ziiglich, spétestens innerhalb von zehn (10) Werktagen nach Eingang der
Ware, schriftlich zu rigen und in zumutbarem Umfang zu dokumentieren.
Versteckte Mingel sind Detia Degesch unverziglich, spatestens innerhalb von
zehn (10) Werktagen nach Feststellung des Mangels schriftlich mitzuteilen. §
377 HGB findet im Ubrigen uneingeschrinkt Anwendung.

Detia Degesch (ibernimmt die Gewahr dafiir, dass die Vertragsgegenstande der
Produktbeschreibung entsprechen und ihrer vertragsgemafien Nutzung keine
Rechte Dritter entgegenstehen. Ein Sachmangel liegt insbesondere nicht vor
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bei ungeeigneter oder unsachgemifler Anwendung der Vertragsgegenstinde,
bei falscher Lagerung, fehlerhafter Montage bzw. Inbetriebsetzung durch
den Kunden oder Dritte, fehlerhafter oder nachlassiger Behandlung, nicht
ordnungsgemafler Wartung, Verwendung ungeeigneter Betriebsmittel und
chemischer, elektrochemischer oder elektrischer Einfliisse, die nicht von Detia
Degesch zu verantworten sind. Die Gewahrleistung fiir Sachmingel setzt
voraus, dass der Kunde die Vertragsgegenstiande nicht selbst oder durch Dritte
entgegen den vertraglichen Vorgaben oder der Betriebsanleitung genutzt hat,
es sei denn, der Kunde weist nach, dass der Mangel hiervon unabhangig ist.
Soweit bei Gefahriibergang ein Mangel der tiberlassenen Vertragsgegenstiande
vorliegt, ist Detia Degesch nach ihrer Wahl zur Nacherfillung in Form der
Nachbesserung oder Ersatzlieferung innerhalb angemessener Frist berechtigt
und verpflichtet. Die Méngelbeseitigung kann zundchst auch darin beste-
hen, dass dem Kunden zumutbare Moglichkeiten aufgezeigt werden, die
Auswirkungen des Mangels zu vermeiden oder zu umgehen. Im Falle von
Rechtsmangeln verschafft Detia Degesch dem Kunden eine rechtlich einwand-
freie Nutzungsmaoglichkeit an den Vertragsgegenstianden; Detia Degesch kann
alternativ die betroffenen Vertragsgegenstinde (ganz oder teilweise) auch
gegen gleichwertige austauschen, wenn dies fiir den Kunden zumutbar ist.
Anspriiche des Kunden wegen der zum Zwecke der Nacherfiillung erfor-
derlichen Aufwendungen, insbesondere Transport-, Wege-, Arbeits- und
Materialkosten sind ausgeschlossen, soweit sich die Aufwendungen erhoht
haben, weil die Vertragsgegenstinde nachtraglich an einen anderen Ort als
den vereinbarten Lieferort verbracht worden sind, es sei denn, die Verbringung
entspricht dem bestimmungsgemafien Gebrauch des Vertragsgegenstandes.
Detia Degesch kann die Nacherfiillung im Ubrigen verweigern, soweit sie mit
unverhéltnismafigen Kosten verbunden .

Schlagt die Nacherfilllung endgiiltig fehl (mindestens zwei (2)
Nacherfiillungsversuche je Mangel), kann der Kunde nach seiner Wahl die
Herabsetzung der Vergiitung (Minderung) verlangen oder vom Vertrag
zuriicktreten. Bei nur unerheblichen Mingeln ist ein Riicktritt vom Vertrag
ausgeschlossen. Fir Anspriiche auf Schadensersatz und Ersatz vergeblicher
Aufwendungen aufgrund von Méngeln gilt § 8 dieser AGB.

Erbringt Detia Degesch Leistungen bei der Mangelsuche oder -beseitigung, ohne
hierzu verpflichtet zu sein, so kann sie hierfiir eine Vergiitung nach Aufwand ver-
langen. Dies gilt insbesondere, wenn ein vom Kunden gemeldeter Mangel nicht
nachweisbar oder Detia Degesch nicht zuzuordnen ist. Der Vergiitungsanspruch
besteht nicht, sofern der Kunde nachweist, dass er das Nichtvorliegen eines
Mangels nicht erkannt hat und ihn daran auch kein Verschulden trifft.

Die Verjahrungsfrist fiir Anspriiche des Kunden nach diesem § 7 betragt
ein (1) Jahr und beginnt mit der Ablieferung der Ware. Die Verkiirzung der
Verjahrungsfrist gilt nicht bei Vorsatz oder grober Fahrlissigkeit von Detia
Degesch, wenn Detia Degesch einen Mangel arglistig verschwiegen hat, oder
wenn der Mangel in einem dinglichen Recht eines Dritten besteht, auf Grund
dessen Herausgabe der Ware verlangt werden kann.

§ 8 Haftung

Detia Degesch leistet Ersatz fiir Sach- und Vermdgensschaden sowie fiir vergeb-
liche Aufwendungen, gleich aus welchem Rechtsgrund (z.B. aus einem vertrag-
sahnlichen Vertrauensverhaltnis, aus Vertrag oder Delikt) — auch wegen Verzugs
sowie bei Mingeln der Vertragsgegenstande — nur in folgendem Umfang:

i) bei Vorsatz und grober Fahrldssigkeit nach den gesetzlichen Vorschriften
und bei Ubernahme einer Garantie in Hohe des durch die Garantie umfassten
Schutzzwecks;

ii) in allen tibrigen Fallen nur bei Verletzung einer vertragswesentlichen Pflicht,
ohne die das Erreichen des Vertragszwecks gefahrdet ware und auf deren
Erfullung der Kunde deshalb regelmafig vertrauen darf (sog. Kardinalpflicht),
und zwar beschrankt auf den Ersatz des typischen und vorhersehbaren
Schadens; der typische und vorhersehbare Schaden wird von den Parteien
insoweit auf maximal 100.000,- EUR je Schadensfall festgelegt.
Schadensersatzanspriiche des Kunden verjahren ein (1) Jahr ab Kenntnis des
Kunden von den anspruchsbegriindenden Umstianden bzw. ab dem Zeitpunkt,
ab dem der Kunde ohne grobe Fahrlassigkeit von den anspruchsbegriindenden
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Umstanden und der Person des Schuldners hitte Kenntnis erlangen miissen.
Ausgenommen von der Verjahrungsverkiirzung sind Anspriiche aufgrund
vorsatzlicher und grob fahrlassiger Pflichtverletzungen.

Die vorstehenden Haftungsbeschrankungen gelten in gleichem Umfang zugun-
sten der Organe, gesetzlichen Vertreter, Angestellten und Erfillungsgehilfen
von Detia Degesch.

Die gesetzliche Haftung fir Schaden aus der Verletzung des Lebens, des
Korpers oder der Gesundheit sowie nach dem Produkthaftungsgesetz bleibt
von den vorstehenden Regelungen unberiihrt.

§ 9 Eigentumsvorbehalt

1.

Die von Detia Degesch an den Kunden gelieferte Ware (im Folgenden
»Vorbehaltsware) bleibt bis zur vollstindigen Erfiillung aller, auch kinftiger
Anspriiche von Detia Degesch aus der Geschiftsverbindung zum Kunden
Eigentum von Detia Degesch. Greifen Dritte auf die Vorbehaltsware zu, insbe-
sondere durch Pfaindung, wird der Kunde sie unverziiglich auf das Eigentum
von Detia Degesch hinweisen und Detia Degesch hiertber informieren, um ihr
die Durchsetzung ihrer Eigentumsrechte zu ermoglichen.

Die Verarbeitung, Verbindung oder Vermischung der Vorbehaltsware durch
den Kunden erfolgt stets im Auftrag und fiir Detia Degesch als Herstellerin,
allerdings ohne diese zu verpflichten. Erfolgt eine Verarbeitung, Verbindung
oder Vermischung der Vorbehaltsware mit anderen, Detia Degesch nicht
gehorenden Gegenstanden, erwirbt Detia Degesch das Miteigentum an der
neuen Sache im Verhaltnis des objektiven Wertes der von ihr gelieferten Ware
zu den anderen verarbeiteten bzw. verbundenen Gegenstanden zur Zeit der
Verarbeitung bzw. Verbindung.

Der Kunde ist zur Weiterverauflerung der Vorbehaltsware im normalen
Geschaftsverkehr berechtigt. Die Forderungen gegen seine Abnehmer aus der
Weiterverauflerung der Vorbehaltsware tritt der Kunde bereits jetzt in Hohe des
Rechnungsbetrages (inkl. MwSt.) an Detia Degesch ab; Detia Degesch nimmt die
Abtretung an. Die Abtretung gilt unabhéngig davon, ob die Ware ohne oder nach
Verarbeitung weiterverkauft worden ist. Der Kunde bleibt zur Einziehung der
Forderung auch nach der Abtretung erméchtigt. Die Befugnis von Detia Degesch,
die Forderung selbst einzuziehen, bleibt davon unberiihrt. Detia Degesch wird
jedoch die Forderung des Kunden gegen seinen Abnehmer nicht selbst einziehen,
solange der Kunde nicht in Zahlungsverzug gerat und kein Antrag auf Eroffnung
eines Insolvenzverfahrens tiber das Vermagen des Kunden gestellt wird.

Fiir den Fall, dass der Kunde in Zahlungsverzug gerat, seine Zahlungen einstellt
oder eine wesentliche Verschlechterung seiner Vermogensverhiltnisse eintritt,
so dass die Forderungen von Detia Degesch gefihrdet erscheinen, insbesonde-
re wenn die Er6ffnung des Insolvenzverfahrens tiber sein Vermogen beantragt
wird, ist Detia Degesch berechtigt, die Vorbehaltsware vom Kunden heraus zu
verlangen. In dem Herausgabeverlangen liegt der Ricktritt von dem Vertrag.
Eine vorherige Fristsetzung ist entbehrlich.

§ 10 Vertraulichkeit und Datenschutz

Der Kunde wird vertrauliche Informationen und Unterlagen technischer oder
geschaftlicher Art, die ihm von Detia Degesch tiberlassen werden und die ent-
weder als vertraulich bezeichnet oder offensichtlich als vertraulich anzusehen
sind, Uber die Dauer der Vertragsbeziehung hinaus streng geheim halten und
insbesondere nicht unautorisiert an Dritte weitergeben.

Personenbezogene Daten des Kunden (z.B. Name und E-Mail-Adresse des
Ansprechpartners von Detia Degesch auf Kundenseite) werden von Detia
Degesch unter Beachtung der datenschutzrechtlichen Vorschriften, insbesondere
der Datenschutz-Grundverordnung (DSGVO), erhoben, verarbeitet und genutzt.
Die fiir die Geschéftsabwicklung notwendigen Daten werden von Detia Degesch
gespeichert und zu Zwecken der Vertragserfiillung gegebenenfalls an exter-
ne Dienstleister (zB. Transportunternehmen) weitergegeben. Weitergehende
Informationen ergeben sich aus den Datenschutzhinweisen von Detia Degesch in
ihrer jeweils aktuellen Fassung. Weitergehende Informationen ergeben sich aus
den Datenschutzhinweisen von Detia Degesch in ihrer jeweils aktuellen Fassung.

§ 11 Einhaltung der Vorschriften und ethische Geschiftsfithrung

1.

Der Kunde sichert zu, dass er im Rahmen seiner geschiftlichen Tatigkeit im
Einklang mit allen geltenden gesetzlichen Bestimmungen handelt, insbeson-
dere den Regelungen zur Korruptions- und Geldwischebekimpfung und
anderen strafrechtlichen Bestimmungen..

Der Kunde ist in seinem Verantwortungsbereich fiir die Einhaltung der
anwendbaren Gesetze, Verordnungen und sonstigen sicherheitsrecht-
lichen Vorschriften im Hinblick auf Zulassung, Einsatz und Anwendung
der Vertragsgegenstande verantwortlich. Ggf. erforderliche exportrecht-
liche Genehmigungen im Bestimmungsland wird der Kunde einholen. Bei
jeder WeiterverdufSerung ist der Kunde ferner fiir die Beachtung etwaiger
Ausfuhrvorschriften verantwortlich und hat Detia Degesch insoweit von allen
Verpflichtungen freizustellen.

Der Kunde unterhilt weder direkte noch indirekte geschiftliche Beziehungen
zu Terroristen oder terroristischen oder sonstigen kriminellen Vereinigungen.
Durch geeignete technische und organisatorische Mafinahmen stellt der
Kunde die Einhaltung von geltenden Embargos, der anwendbaren europa-
ischen Verordnungen zur Terror- und Kriminalititsbekampfung sowie der
entsprechenden US-amerikanischen oder sonstigen anwendbaren nationalen
Vorschriften in seinem Geschaftsbetrieb sicher.

Besteht der begriindete Verdacht, dass der Kunde gegen vorstehende Pflichten
verstofit oder verstofen hat, ist Detia Degesch nach ihrer Wahl zum Riickeritt
vom oder zur Kiindigung des Vertrages berechtigt, wenn Detia Degesch ein
weiteres Festhalten am Vertrag nicht zumutbar ist. Im Falle einer solchen
Vertragsbeendigung ist Detia Degesch von jeglicher Leistungspflicht befreit.
Der Kunde wird Detia Degesch von allen Anspriichen Dritter (inklusive
behordlicher BuBgelder), Kosten (einschlieflich angemessener Anwaltskosten)
und Schaden freistellen, soweit diese auf einer schuldhaften Verletzung seiner
Verpflichtungen aus diesem § 11 beruhen.

Zwangsarbeit, Sklavenarbeit oder vergleichbare Arbeit darf nicht zum
Einsatz kommen. Die Arbeit muss ausnahmslos freiwillig erfolgen und
Angestellte miissen jederzeit in der Lage sein, ihre Arbeit zu beenden oder ihr
Beschaftigungsverhaltnis zu kiindigen. Dariiber hinaus miissen die Arbeitnehmer
in akzeptabler Weise behandelt werden. Es darf kein psychischer Druck ausge-
bt werden, sexuelle und personliche Belastigung diirfen nicht stattfinden.
Kinderarbeit darf nicht zum Einsatz kommen. Der Geschaftspartner muss die
Empfehlung aus den Ubereinkommen der Internationalen Arbeitsorganisation
(ILO) zum Mindestalter fiir die Beschiftigung von Kindern einhalten. Die
Rechte jugendlicher Arbeitskrifte miissen geschiitzt werden und besondere
Schutzvorschriften missen eingehalten werden.

§ 12 Schlussbestimmungen

1.

Alle Anderungen und Ergéinzungen des Vertrages bediirfen zuihrer Wirksamkeit
der Schriftform (Fax genuigt hierfiir, E-Mail nicht). Das Schriftformerfordernis
kann selbst nur schriftlich von den Parteien aufgehoben werden.

Es gilt das Recht der Bundesrepublik Deutschland unter Ausschluss der
Kollisionsnormen des internationalen Privatrechts und unter Ausschluss des
UN-Kaufrechts (CISG). Gerichtsstand fir alle im Zusammenhang mit dem
Vertrag sich ergebenden Streitigkeiten ist das fiir den Sitz von Detia Degesch
zustandige Gericht. Detia Degesch hat das Recht, auch an jedem anderen nati-
onal oder international zustandigen Gericht Klage zu erheben.

Sollten einzelne Bestimmungen des Vertrages oder dieser AGB unwirksam
oder nicht durchsetzbar sein oder werden, oder sollte der Vertrag eine
Regelungsliicke aufweisen, so wird dadurch die Wirksamkeit der ibrigen
Bestimmungen nicht beriihrt. Anstelle der unwirksamen, nicht durchsetz-
baren oder fehlenden Bestimmung werden die Parteien eine solche wirksame
Bestimmung vereinbaren, die dem am nichsten kommt, was die Parteien zum
Zeitpunkt des Vertragsschlusses wirtschaftlich gewollt haben.

Laudenbach - 04. Miarz 2021
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